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Les bons plats de la cuisine frangaise
Tradition du gotit et des saveurs

VE o
FRENCH CUISINE

Oupvert tous les jours
11h30 - 14h30
18h30 - 23h30
Samedi et dimanche, diner seulement
Salon privé jusqu’a 40 personnes
Service traiteur, patisserie
Parking privé

20/17-19 Ruamrudee Village,
Bangkok 10330.
Tél : 251 2523, 252 9651.
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Ajouter cing volumes d'eau a un volume de RICARD

PERITHAI et RICARD sont
heureux de convier tous les
restaurateurs et hdoteliers a

la seconde édition
du:

"HOSPITALITY PETANQUE DAY"

LE DIMANCHE 23 JUIN 1996

New International School of Bangkok
Sukhumvit Road, Soi 15.
Inscriptions gratuites. Contacter Perithai au:
Tél: 332 61 40
Fax: 332 97 88
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MERCI A TOUTES LES PERSONNES QUI
NOUS ONT ACCORDE LEUR CONFIANCE

ET

" i NOS CLIﬁ-_\i'_I? BON ANNIVERSAIRE AU GAVROCHE QUI
FETE SES 2 PRINTEMPS

NOUS SOMMES A VOTRE DISPOSITION POUR ETUDES DE TOUS PROJETS FINANCIERS

En francs... a Faris...
en dollars... a New York...

en bahts... a Bangkok.

a l'optimisation de vos placements
en France comme a l'étranger

De la capitalisation en assurance vie
pour une retraite... -

POUR LA GESTION DE PATRIMOINE, UNE TOTALE INDEPENDANCE DOIT PERMETTRE UNE
APPROCHE PLUS OBJECTIVE DE VOS BESOINS. N'HESITEZ PAS A NOUS CONTACTER

Didier BOHM - Conseiller indépendant - Fax : (662) 254 6105
Universal investissement - 20, rue de Richelieu 75001 - PARIS - Tél : (33) 1 44 55 31 88 - Fax : (33) 1 47 03 35 44




Pour les locations de voiture aux meilleures conditions
une seule adresse

// @our votre prochain retour au ®our plus d'information
: pays Hertz vous facilite la vie. veuillez nous faxer votre
@o . . carte de visite au 267 5160
ur un jour, une semaine, un ou téléphoner au 267 5161

mois, Hertz vous propose des
voitures de qualité avec un service
incomparable a des prix
imbattables
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Appartements, maisons, ” W 15, Soi Oi-Nut, 14 Sukhumvit 77
town houses, bureaux, (||l MARKETING INTERNATIONAL Bangkok 10250.
usines, entrepéts... "'i Il””u ceMs Ut T ANTS T 332-0640-3 Fax: 331-7404
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Le Moulin de Sommai PEENEEEE- = "'"”r o

R
6\* \ & Ouvert de -
Mo 12h00 & 14h00
“h ot 18h00 a 23h00

Le Moulin s'est refait une beauté !!
Nouveau cadre, nouvelle carte...
Mais la convivialité et [a qualité sont
toujours [a !

NOTRE PREMIER SERVICE...
VOUS RENDRE SERVICE !

CLASQUIN DEMENAGEMENT

ILY A CEUX QUI .PUIS, ILY A CEUX

ET ILY A CEUX
AT Ul SERSatT QY Ergeteir TRANSPORTS INTERNATIONAUX
SUPREME .. TERRESTRES... Dpes AuTRes Il N

548 Ploenchit Road, Embassy Place, BKK 10330.T¢l: 254 97 38, 25583 77, 254 97 30 Fax:2558370




Recevez Le Gavroche a domicile !

Pour vous abonner, renvoyez au plus vite ce coupon au Gavroche 27/20 Soi Nailert,
Wireless Road, Kwaeng Lumpini, Patumwan, Bangkok 10330, Thailande.

Pour la Thailande, réglement par chéque (a joindre avec ce bon de commande a l'ordre de Ph & Ph Co Ltd) ;
par virement bancaire (téléphonez au 253 39 29) ou par virement postal (a l'adresse indiquée ci-dessus a
l'ordre de Ph & Ph Co Lid). Pour I'Etranger, virement postal a I'ordre de Ph&Ph (frais d'envoi a déduire).
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THAILANDE
[] 6mois 460 bahts SOCIETE :
[] 1an 790 bahts ADRESSE :
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EVENEMENT

Le Roi-humaniste

L’un des évenements les plus
importants des sept siécles de
I’histoire thailandaise va
avoir lieu le 9 juin : la célé-
bration des cinquante ans de
régne du roi Bhumibol
Adulyadej de Thailande,
neuvieme souverain de la
dynastie Chakri instaurée en
1782. Portrait de ce roi non
conventionnel a la fois ciment
du peuple thailandais et
incarnation de DI’identité
nationale,

Bhumibol Adulyadej est
devenu roi par accident. Si ce
n’était la mort tragique de son
frére ainé, le roi Ananda
Mahidol, retrouvé dans son lit
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avec une balle dans la téte un
matin de I’été 1946, le jeune
Bhumibol, alors 4gé de 18 ans,
serait sans doute devenu un
brillant ingénieur des ponts et
chaussées, la discipline qu’il
affectionnait a I"université de
Lausanne. Sa conversion en
souverain a di étre rapide tant
les circonstances de 1’époque
ne permettaient pas de “vide de
pouvoir” : entre les ambitions
des généraux et les chausse-
trappe politiques, la survie de
la monarchie thailandaise en
dépendait. Le jeune homme
abandonna ses études scienti-
fiques pour des cours de droit
international et de sciences
politiques, avant de regagner la

Thailande en 1950 pour la
cérémonie de crémation de son
frére et le couronnement.

Avec le recul, ’autorité
morale détenue aujourd’hui par
le roi Bhumibol et le prestige
accumulé par la monarchie
thailandaise au cours du demi-
siecle passé n’en sont que plus
remarquables. II faut se rappe-
ler qu’en 1946, la monarchie
thailandaise n’avait pas été
véritablement exercée depuis
quatorze ans. Elle en avait été
grandement fragilisée car,
contrairement a la maison
impériale du Japon, la monar-
chie tharlandaise n’est pas
avant tout respectée en tant
qu’institution : c¢’est 1’homme
qui occupe le trone qui en fait
la valeur.

Le roi Bhumibol n’a pas
ainsi hérité d’une force morale
attachée a la couronne ; il a
gagné par lui-méme et au tra-
vers d’un dur travail cette aura
dont il bénéficie unanimement
aupres de toutes les couches de
la population thailandaise.
Fermement guidé dans les pre-
miéres années du régne par le
maréchal Phibul Songkhram,
I’autoritaire Premier ministre
de I’aprés-guerre, le roi a peu a
peu gagné en assurance et en
indépendance, se sentant assez
fort deés 1957 pour entériner le
coup d’Etat du maréchal Sarit
Thanarat contre Phibul. Cinq
ans apres, il forgait 1’ultra-
nationaliste Sarit a se plier au
jugement de la Cour Inter-
nationale de Justice attribuant
au Cambodge le temple de
Préah Vihéar.

Petit & petit, le roi Bhumibol
est devenu la pi¢ce majeure sur
I’échiquier politique thatlan-
dais. La constitution lui accor-
de certains pouvoirs, circons-
crits mais non purement for-

mels : signer les lois votées par
1’Assemblée nationale, dis-
soudre le parlement et nommer
le Premier ministre et certains
haut-fonctionnaires. Une régle
tacite veut que les auteurs de
coup d’Etats - il y aeu 17
coups ou tentatives de coups
depuis ’abolition de la monar-
chie absolue en 1932 -
recueillent 1’assentiment du
souverain avant de prendre la
téte du pays ; celui-ci a refusé
d’entériner plusieurs putschs
au cours des années 80. Et
quand le général Kriangsak a
pris la téte du pays en 1977
sans en aviser auparavant le
roi, celui-ci a exprimé son
mécontentement en portant un
simple costume de ville au lieu
de revétir la tenue royale
d’apparat au cours de la pre-
micre cérémonie royale suivant
le coup.

L’autorité morale du roi
n’est réellement mise en jeu
que lors de crises majeures,
c’est a dire quand la stabilité
politique méme du pays est
menacée, ce qui n’est arrivé
que deux fois durant le régne.
En octobre 1973 et en mai
1992, I’intervention du roi a
été décisive : dans le premier
cas les dictateurs Thanom
Kittikachorn et  Prapat
Charusathien ont du quitter le
pays et dans le second le géné-
ral Suchinda Kraprayoon a du
démissionner de son poste de
Premier ministre. Mais cela ne
veut pas dire que le succes était
acquis d’avance : le sens de
I’opportunité et le jugement
avisé du souverain ont seuls
permis de stopper la dérive.

Ce poids politique s’appuie
ainsi sur la personnalité et les
qualités du roi Bhumibol, mais
il s’enracine également dans
une tradition monarchique
vieille de sept siecles. La
royauté thatlandaise est le pro-
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Jubilé d'Or du
régne du roi

Bhumibol Adulyade;

duit d’une double influence qui
lui donne certains de ses
aspects apparemment antino-
miques : d’une part I’influence
de la royauté bouddhique,
bienveillante et paternaliste,
héritée de la tradition de
Sukhothai ; d’autre part le sys-
téme monarchique austére et
autoritaire du “Deva-Raj” ou
Dieu-Roi, venu de 1’Inde brah-
manique et transmis par les
Khmers au royaume d’Ayu-
thaya qui concurrenga puis
marginalisa le pays de Sukho-
thai. Quand le roi Bhumibol va
dans les campagnes s’enquérir
des problemes des villageois
puis établit des plans - bar-
rages, systémes d’irrigation,
implantations de nouvelles cul-
tures plus productives... - pour
les résoudre, il est le roi
Ramkhamhaeng qui répond a
I’appel de la cloche “suspen-
due au portail d’entrée” et que
peut sonner “tout roturier qui a
une requéte a faire connaitre au
seigneur”. Il est le “Dharma-
Raj” aux dix devoirs, parmi
lesquels la rectitude et la com-
passion. Quand, lors de la pré-
sentation des couleurs aux
régiments, le rol Bhumibol
attache quelques uns de ses
cheveux coupés a chaque éten-
dard pour que chaque.unité
puisse détenir un élément phy-
sique de sa personne, il est le
Dieu-Roi, puissance magique
et divine.

Au dela du rituel et de la
vénération, il n’est pas toujours
facile de percevoir la personna-
lité de celui qui constitue le
lien de toute la nation. On le
sait talentueux et passionné. Il
est un bon saxophoniste de
jazz, un photographe-artiste
qui s’est fait construire un
laboratoire-photo dans son
palais, un compositeur de
chansons et un peintre éclec-
tique. Il a aussi traduit en thar

deux oeuvres littéraires anglo-
saxonnes (“A man called intre-
pid” de William Stevenson et
“Tito” de Phyhllis Auty). Les
rares journalistes qui ont pu
discuté avec lui pendant plu-
sieurs heures se sont dits frap-
pés par sa simplicité et son
humanité ainsi que par la puis-

sante impression que le roi
porte en lui I’identité du pays.
Le roi Bhumibol lui méme s’en
était expliqué lors d’un entre-
tien accordé a la revue améri-
caine “Leaders” en 1982 : «(Le
monarque constitutionnel) doit
changer avec le pays mais,
dans le méme temps, il doit

conserver l’esprit du pays.
C’est comme étre le représen-
tant de notre incarnation ou de
I’ame du pays. Cela veut dire
que tous les gens qui compo-
sent un pays ont différents
caracteres, mais le caractére
commun d’un peuple doit étre

incarné par le roi». A. Dubus
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e Gavroche a deux ans

i la crise en France est

purement psychosoma-

tique, le boom écono-
mique en Thailande est de la
méme nature. C'est pourquoi,
en dépit de nos nombreux cré-
diteurs, nous décidames de
féter avec faste et exubérance
le deuxiéme anniversaire du
Gavroche dans 1'un des plus
prestigieux établissements de la
ville - non sans une certaine
honte quand on sait que les
grandes entreprises frangaises
en Thailande doivent se serrer
de plus en plus la ceinture...
Qu'a cela ne tienne : le Coca-
Coula a flots ! Et le succulent
gateau a deux étages, fourré a
la viande hachée sur coulis de
ketchup entremélé de cire fon-
due, fut englouti d'une bouchée
par le glouton vide-ordures de
'entrée ! Et comme nous atta-
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quons notre troisieéme année,
nous vous invitons - vous aussi
- a changer d'¢re avec 1'élection
du nouveau gouverneur de la
ville. Dans la derniére ligne
droite, les candidats ont présen-
té leur ultime surenchére a
I'utopie. Si l'on s'en tient aux
affiches électorales, la forét
vierge ne devrait pas tarder a
recouvrir completement la
ville. A croire que chaque pré-
tendant a la mairie a concocté
dans son coin une espece d'en-
grais superpuissant ! Des pan-
neaux occupant les derniers
metres carrés disponibles de
trottoir annongaient ouverte-
ment "L'apocalypse Verte" :
Bangkok submergée par des
colonies de perroquets multico-
lores ! Remplacer les pigeons-
déféqueurs par des perroquets
constipés, il fallait y penser...

1) Stéphane Peray, 2) Philippe Verny, 3) Rungnapar Wongsiri,
4) Metta Phimjak, 5) Manit Chamnarnmho, 6) Hélene Vissiere,
7)Thierry Falise, 8) Philippe Plénacoste, 9) Marie Bossavy,
10) Arnaud Dubus, 11) Yvan Cohen.

Etaient absents : John Graf, Gérard Rutten, Lionel Meneghin,
Gilles Rouxel, Hélene Kerhervé, Nakaret.
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Bangkok.

Visite de
I'ambassadeur aux
prisonniers frangais

C'est avec infiniment de sym-
pathie que j'ai lu votre article
consacré au frére Olivier
Morin dont l'oeuvre ne peut
susciter qu'admiration par son
ampleur et la somme de foi, de
générosité et de dévouement
qui ont animé notre ami pour
mener a bien une aussi belle et
immense tdche. On ne dira
jamais assez la gentillesse et
l'inlassable disponibilité des
dames frangaises que vous
avez si justement rappelées et
j'aimerais associer a cette
motivation caritative l'initiati-
ve du Frére Yves Lebézu, des
Missions Etrangeres de Paris,
qui chaque mois vient diriger
une réunion de prieres et ne
manque jamais d'assister maté-
riellement les plus défavorisés.
Si effectivement, comme vous
1'écrivez, les prisonniers fran-
¢ais a Bangkok ont ressenti
trés positivement la visite a
deux reprises de notre ambas-
sadeur, cette rencontre n'a pas
eu pour seul effet de stimuler
notre moral mais celui aussi de
nous redonner un espoir véri-
table et de nous faire éprouver
que pour chacun d'entre nous,
I'ambassade s'emploierait a
prendre, au mieux de ses pos-
sibilités, toutes les. mesures
pour faire gérer plus favora-
blement nos situations, abré-
ger nos détentions, nous aider
a construire de vrais projets de
vie.

Alors qu'il venait de prendre
ses fonctions et qu'il lui
incombait de préparer la visite
du chef de 1'Etat frangais pour
en faire ce qui fut une excep-
tionnelle réussite, Son Excel-
lence, Monsieur G.Coste (le
premier ambassadeur a visiter
ses compatriotes détenus et a
prendre personnellement en
mains leurs problémes) a

témoigné de son souci et de sa
volonté d'inclure le sort de la
communauté frangaise locale
parmi ses priorités et de mener
cette action avec la conviction,
l'efficience, la parfaite courtoi-
sie et l'extréme sensibilité qui
ont marqué sa contribution si
positive en faveur des Frangais
les plus menacés et les plus
démunis.

Jean Forgemol
Prison de Lardyao

De I'abus dans I'air

Laem Set Inn est un en-
semble de petits bungalows
typiques situés en bord de
mer, au sud de Ko Samui.
Une adresse qui nous a été
fortement recommandée pour
son cadre, son calme et son
service. Le lieu idéal donc
pour faire une pause apres le
tumulte de Bangkok. Seul
point noir, le prix, qui n'est
pas bon marché, mais ne faut-
il pas parfois mettre la
somme pour avoir un petit
paradis sur terre ?

Arrivés sur le site, nous nous
empressons de découvrir
notre jolie maison thatlandai-
se traditionnelle. Nous trou-
vons une demeure un peu
rafistolée avec un mélange de
bois, de béton, des carrelages
de récupération, une piscine
privée entourée d'une barrire
en métal et non pas la pelou-
se verte des photos.

Mais bon, la plage est belle et
la sérénité est bien la.

Par la suite, notre séjour sera
une succession de déceptions
quant aux services proposés,
comme le petit déjeuner a
130 bahts servi avec deux
toasts. En réclamer huit
autres vous coutera 120
bahts. Dés midi, vous devez
choisir votre repas du soir sur
une carte miniature (trois

entrées, trois plats) au prix de
350 bahts. Un véritable plai-
sir en vacances quand on veut
décider au dernier moment.
On nous explique que ce
principe permet d'acheter les
produits chaque jour et
garantit ainsi leur fraicheur !
Reconnaissons au moins ceci,
la cuisine est bonne. Mais si
1'idée vous vient de vouloir
manger un poisson au barbe-
cue (et c'est bien normal au
bord de la mer), prévenez des
le matin car c'est assez com-
plexe a organiser. L'hotel,
trés respectueux du client,
met a disposition un petit
journal définissant la philoso-
phie de la maison : pas de
téléphone dans la chambre
pour ne pas étre dérangé par
votre patron, pas de télé qui
nuirait a votre tranquillité et
pour les pourboires on vous
indique le pourcentage a don-
ner... Au niveau des activités
sportives qui sont gratuites
sur le site, vous disposez de

vélos, canoés, pédalos,
masques, tubas. Heureux le
vacancier qui trouve en état
une bicyclette pour se bala-
der, un pédalo avec un gou-
vernail qui marche. Il parait
que nous sommes en fin de
saison et que le matériel est a
bout de souffle. On s'étonne
d'autant plus de constater que
la prestation financiere
semble elle en meilleure
forme.

Aujourd'hui, certains hote-
liers, poussés par leur succes,
pensent pouvoir faire payer
leurs sympathiques bunga-
lows au prix des 5 étoiles
mais sans en assurer le servi-
ce. Je considere qu'il est
important d'informer les lec-
teurs sur les endroits a éviter.
Laem Set Inn a Koh Samui
en fait partie. Au royaume de
Siam, nous ne souhaitons pas
devenir les nouveaux pigeons
des iles...

Delphine Balay

Location /assurance

Option sud détente

A-J-P TOURS
Alain Café
PC 2 Services

au rendez-vous des Francophones

YN

A

*VTT, Mobylettes, Jeeps

* Aventure Jeeps 4X4

* Randonnée pédestre

*Séjour découverte chez les Karens

* Circuit Kho Samui
* Nouvelle déstination Kho Chang
Séjours de 4, 5, ou 6 jours avec chauffeurs
et guides trilingues

99/2 Loykrok Rd, Chiangmai 5000
Tél: (053): 275 722
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OPINION

"... des hommes politiques en viennent @ oublier que la démocratie demeure essentiellement un
projet éthique, fondé sur la vertu et sur un systéme de valeurs sociales et morales qui donnent un
sens a l'exercice du pouvoir. Dans un contexte géopolitique bouleversé, chacun ressent intensé-
ment un besoin de probité publique. Mais la morale agonise, et a travers la planéte, les citoyens
se demandent qui répondra a leur inconsolable détresse.” Ignacio Ramonet

Profitez de nos soldes de fin de siécle...
En promotion aujourd'hui : nos salariés jetables

a lecture du numéro spécial du

Nouvel Observateur du 10 avril

1996, consacré a I'Amérique,
est et demeurera une source inépuisable
de réflexions pertinentes, principale-
ment pour nous autres, aussi bien en -
Europe qu'aux Etats-Unis, qui sommes
extrémement concernés par ce péril
nouveau que je nommerais le précaris-
me.

Le précarisme, enfant
naturel de la mondialisation

Depuis maintenant cinq ans, le
monde dit civilisé réalise avec effroi
que le monde du travail et les relations
employeurs / employés ont changé
drastiquement. Les employés "réduits",
"décrutés”, "corrigés" et maintenant
JETABLES ou EJECTABLES se
comptent maintenant par millions.
Comme I'a trés bien dit récemment
Robert Reich, ministre (éclairé) du tra-
vail américain : «La mondialisation est
en train de créer dans nos démocraties
industrielles une sorte de sous-classe de
gens démoralisés et appauvris». Aussi
paradoxal et scandaleux que cela
paraisse, plus les sociétés font de pro-
fits, plus les salariés se trouvent en dan-
ger de précarité. L'exemple d'AT&T, le
géant du téléphone, est significatif a cet
égard. Ce dernier, afin de faire grimper
ses actions en Bourse, n'a pas hésité 2
exécuter pres de 40 000 de ses "mission-
naires"®. Ce qui donne pour les salariés
survivants plus de travail = moins d'argent
et pour les actionnaires moins de salariés =
plus de pognon. Veuillez trouver ci-des-
sous le tableau de (dés)honneur des princi-
paux tueurs de salariés : les "Dollaro
Bill"...!

- Louis Gerstener, IBM, 60 000 corrigés.
Salaire annuel : 2.6 millions de dollars®,

- Frank Shrontz, Boeing. 28 000 décrutés.
Salaire : 1.4 million de dollars.

- Robert Allen, AT&T. 40 000 jetés. Salai-
re : 3.3 millions de dollars.
" Comme vous pouvez le constater, les
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"nettoyeurs" de salariés sont extrémement

bien récompensés de leurs méfaits...

Tel est I'(a)moralisme implacable et
abjecte de MC WORLD @, Je sais ce que
certains collaborateurs de ce monde inhu-
main me rétorqueront...« Telle est la loi du
marché, les entreprises n'ont aucune res-
ponsabilité & avoir envers la communauté.
Les entreprises sont condamnées a étre
plus performantes... Et si elles gagnent des
parts de marché, elles pourront embau-
cher...taratata. C'est une chanson que 1'on
entend tous les jours jusqu'a plus soif. Mais
ces arguments ne correspondent absolu-
ment pas a la réalité, car ces entreprises ne
réembauchent quasiment jamais. Faisons-fi
une fois pour toute de la langue de coton

pratiquée par nos technarques, et
regardons, une fois n'est pas coutu-
me, la réalité en face.

Dans les deux prochaines années,
le monde du travail occidental n'aura
plus besoin que de 25% d'actifs, ter-
ribles conséquences des change-
ments technologiques qui ont déja
été prévus il y a plus de vingt ans !
Que faire alors des 75% restants,
avec quelles ressources vont-ils pou-
voir acheter et ainsi soutenir 1'écono-
mie et la croissance ? Les entreprises
ne licencient-elles pas leurs clients ?

Voila une problématique inferna-
le ! Que vont faire de leur temps tous
ces braves gens ? Le tuer, rivés a
Internet ? S'abrutir dans la violence
télévisuelle ? Faire et refaire des
associations ? Faire des proces pour
gagner un peu de fric et embéter les
autres ? Faute de projet de société,
I'ennui et le désenchantement
gagnent du terrain, car entre nous
soit dit, vendre des TGV 2 la Corée,
des brosses a dents électriques a la
Birmanie, et des bouteilles de Mou-
ton Rotschild a la Thailande ne
constituent pas et de loin une ambi-
tion nationale ! Les politiques de
I'instant, du court terme, engendrent
le précarisme, 1'inégalité, l'insécurité,
la peur. Pour sir, face a ce désastre,
seuls les intégrismes, les ONG et le
Prozac ont un avenir devant eux, his-
toire de combler le vide | Mais gare
a ceux qui se sentent traités en unités de
production superflues. Supporteront-ils
encore longtemps le mépris cinglant des
privilégiés ?

Gérard Rutten

(1) Désormais, l'entreprise ne vous fournit pas
un emploi mais tout simplement "une mission
professionnelle”. Le politiquement correct, ¢a
fait du bien par ou ¢a trépasse...!

(2) MC WORLD. Terme inventé par l'écrivain
Benjamin Barber, pour caractériser la mon-

dialisation de l'économie.

(3) Sources: Time Magazine
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Une photo vaut mieux q'un long discours ! Nous pensons qu'il n'y a pas de meilleur moyen de
vous montrer l'interét de confier le déménagement de vos effets personnels &8 TRANSPO. Que ce
soit votre vase Ming ou votre commode Régence, nous prendrons soin de —
chaque étape de votre déménagement, nous assurant que vos biens vous seront ===
livrés tels que vous nous les avez confiés. Si vous étes amenés a vivre dans un

autre pays, pourquoi ne pas appeller TRANSPO? Votre environnement changera TRANSPO

certainement d'aspect, mais nous vous garantissons que vos meubles ne
prendront pas une poussiére.

Pour votre déménagement, veuillez contacter M. Christophe Chevallier. ext 157

134/28-32 SOl ATHAKRAVI 3, RAMA IV, BANGKOK 10110. TEL: 259-0116, 258 1110 FAX: 258-6555




Que tous ceux qui n'ont pas encore pris leur
petit dejeuner nous pardonne.

593-586/1 Sukhumvit 33 - Tél : 662-0379, 391-1126
Fax: 711-5613

GIFTS DE L ORIENTAL |

Le souci de qualité mondialement reconnu de I'Hétel
Oriental se retrouve dans notre ligne de cadeaux et
d'accessoires originaux vendus exclusivement dans notre
boutique GIFTS DE L'ORIENTAL.

Nous vous proposons entre autres :

Notre parfum l'Orientale, créé par un grand parfumier de
grasse, et présenté dans sa magnifique bouteille de Celadon.

Nos T-shirts brodés.
Notre ligne exclusive de soies chinoise et thailandaise.

N'hésitez pas a venir nous voir dans notre boutique GIFTS
DE L'ORIENTAL située dans l'arcade face a l'entrée
principale de l'hétel.

Tél : 236 0400 ext. 3154 Heures d'ouverture 9-20 heures 5
tous les jours dimanche inclus.

against Malaria,
Dengue Fever,
Encephalitis, etc.

N

e Effective protection
for at least 7 hours

e Plant extracts

o Non-allergic,
non-toxic

o Pleasant smell

e Easy roll-on bottle

e Non-polluting
(Ozone friendly)

o Also effective against
sandflies

Available at leading
supermarkets,
drugstores and in
your hotel.

Imported and distributed by

AU Plants Tutennational Lid.
Tel. 293081 6-7 Fax: 2030815

— .




SUR LE VIF

Des pédophiles recherchés par la
police frangaise

Un juge d'instruction frangais a lancé un mandat d'arrét internatio-
nal contre deux ressortissants frangais et un Belge résidant a Pat-
taya. Ils sont suspectés d'organiser des "sex tours" en Thailande
pour Européens pédophiles. Des inspecteurs devraient se rendre
trés prochainement dans le royaume pour poursuivre l'investigation
qui a suivi l'arrestation dans 1'Hexagone de sept personnes impli-
quées dans un réseau international de pédophiles. Suite a l'interpel-
lation en 1994 de Luc Debove, 35 ans, un professeur accusé de
viols sur mineurs, un calepin contenant 150 adresses avait mené a
l'arrestation d'un homme d'affaires, d'un prétre et d'autres personna-
lités dont le fils d'un directeur de la Banque de France.

Aux Philippines, un homme d'affaires australien a été condamné a
17 ans de prison ferme accompagnés d'une peine de sireté de 8 ans
pour avoir eu des rapports sexuels avec une fillette de 12 ans,
moyennant de l'argent. C'est la premiére fois depuis l'apparition
d'une loi en 1992 destinée a protéger les enfants qu'un individu
(philippin ou étranger) est condamné pour pédophilie. Plus de 260
poursuites judiciaires ont été lancées depuis dix ans mais aucune
condamnation n'avait été obtenue. Les Philippines ont la triste
réputation d'étre considérées comme un paradis pour pédophiles.

Eléphant

massacreé

Apres avoir regu plus de 200
balles dans les pattes, un élé-
phant domestique a agonisé
pendant deux jours sous les
yeux de dizaines de curieux
avant de mourir. Deux se-
maines plus tot, le pachyder-
me, en période de rut, était
devenu incontrolable et avait
tué son cornac et un aide
avant de se réfugier dans la
forét proche. Il avait alors été
repéré en compagnie d'une
femelle éléphant sauvage par
un groupe de chasseurs parti a
sa poursuite. L'animal ne se
laissant pas approcher, ils ont
tiré. La femelle est restée pres
du corps de son compagnon
en langant des barrissements
désespérés. Soraida Salwala,
de la Fondation des Amis de
I'Eléphant Asiatique, a décla-
ré que cet acte de barbarie
aurait pu étre évité si un puis-
sant anesthésiant avait été uti-
lisé.

Alerte au
choléra

Une épidémie de choléra s'est
déclarée dans la région de
Penang, en Malaisie. Plusieurs
centaines de personnes ont dues
étre hospitalisées. Le choléra,
transmis par la nourriture et I'eau
contaminées, se manifeste par
des vomissements et de séveres
diarrhées. Il peut occasionner la
mort par déshydratation si le
malade n'est pas soigné a temps.
Le gouvernement a ordonné la
fermeture de nombreux restau-
rants & Penang et des usines de
production de glace. Une équipe
médicale a été chargée d'enqué-
ter sur la propagation de I'épidé-
mie et de prévenir la population
des risques de contamination. Si
vous devez vous rendre sur
place, Il est conseillé de choisir
uniquement des aliments cuits,
d'éviter les glagons et de ne man-
ger en aucun cas dans les petites
échoppes des bords de rues.

Le bunker américain

La nouvelle ambassade des Etats-Unis en Thatlande a
été officiellement inaugurée le mois demier. L'édifice -
qui a couté aux contribuables yankees 38 millions de
dollars - a été construit selon les nouvelles normes de
sécurité imposées par le gouvernement américain apres
l'attentat de Beirut en 1983. Ressemblant a s'y
méprendre a une casemate soviétique du bon vieux
temps de la guerre froide, I'ambassade est protégée par
deux enceintes de trois métres de haut séparées par un
fossé. Clest la plus grande ambassade américaine aprés
celle du Caire. Quatre cents diplomates américains y
officient. En comparaison, 1'ambassade de France
emploie soixante Frangais.

Insécurité a
Phnom Penh

Depuis le début de I'année, les expatriés et les tou-
ristes de Phnom Penh sont la cible privilégiée de
bandes armées. Les voleurs sévissent générale-
ment en moto, dans les quartiers résidentiels mal
éclairés et dépouillent leurs victimes de leur argent
liquide.

Les autorités cambodgiennes ont mobilisé une
équipe spéciale de police pour contrer cette escala-
de d'agressions (deux a quatre vols par mois en
janvier et février, beaucoup plus depuis) et proté-
ger les étrangers. Des barrages ont été installés la
nuit dans les sept zones a haut risque.
L'ambassade australienne a demandé a ses ressor-
tissants de se déplacer en groupe et de ne plus sor-
tir aprés 23 heures. Une journaliste américaine,
Gretchen Peters, se paye aujourd'hui, pour dix dol-
lars la journée, un garde du corps. Les voleurs
pourraient peut-étre se reconvertir ?...
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SUR LE VIF

Sauve qui

( :omme vous vous étes vite rendus
compte, la Thailande - si elle
envie I'Ecosse pour ses spiri-

tueux - n'a certainement rien a lui envier

dans le domaine des esprits : le royaume
en regorge de toutes sortes a tous les
détours de sois. Les "Phii" font non seu-
lement partie des meubles mais aussi de

I'immobilier. Les plus visibles sont ces

fameux esprits terre-a-terre ou "Phra

Phum" qui eccupent chaque parcelle de

terrain dans la plus profonde indifféren-

ce de ce que peut coliter le métre carré &

Bangkok.

En régle générale, les esprits ont plus de
droits que les mortels en mati¢re d'urbanis-
me. La loi dit que votre habitation ne doit
jamais faire de l'ombre a la maison d'un
esprit. Par contre, le dernier mégalo-condo
du jour peut faire ombrage a tout un quar-
tier et méme gacher la vue panoramique
dont jouissaient encore la veille les occu-
pants des tours avoisinantes, tous ces mor-
tels 1ésés n'ont qu'a la fermer car seuls les
esprits mal placés ont le droit de se
plaindre...

Moins connus des farangs, il y a pourtant
des centaines d'autres sortes de fantdmes.
Certains sont particulierement craints
comme le "Phii gazeux" - sorte de téte de
femme flottante dans les airs avec des
entrailles qui pendent (un genre de méduse
terrestre) appelé ainsi parce que provo-
quant des maux de ventre. Tres redouté
aussi par les I-sans : le "Phii Bop" ! Mais
surtout, surtout, faites gaffe au cousin
urbain du Phii Bop : le "Phii Bop-a-Lula",
un genre d'esprit rock'n rolleur qui s'empa-
re de vous dans les surprises-parties. Il y a

"Phii"

aussi les "Phii Tai Hong" - esprits de
ceux qui sont décédés d'une mort violen-
te - dont on peut rejoindre le club a tout
moment en prenant un "membership"
valide pour I'éternité...

Il y a quand méme des fan-
tdmes plus intégrés dans la (
société comme le "partenaire- \
fantome". La juri-
diction thaitlandaise
imposant aux entre-
prises étrangeres
l'actionnariat minoritai-
re, certains farangs
préferent s'associer

fameux navires fantomes, il y a les bus
fantomes de Bangkok appelés aussi "Bus
V-I- Phii". On les reconnait facilement a
plusieurs détails : ils sont quasiment
vides, ils peuvent garder une
vitesse de croisiére de
\\ 90km/heure au milieu
§) d'un super bouchon et ils
ne s'arrétent jamais aux
arréts de bus. Enfin, les
bus fantdmes posse-
dent un authentique
plancher en bois
£ comme le pont des
Q¥ navires fantomes...

avec un partenaire fan- r) Il'y a aussi des fan-
tome thailandais, beau- - tomes farangs en
coup moins gourmand S\/S"eﬂse.-; Thailande comme
qu'un vrai partenaire FROG‘.‘)‘LGAZEUX les clients fan-
vivant. weF tdmes qui appa-

Il y a d'autres fantdmes raissent soudai-
plus proches que vous ne nement
le pensez. Par exemple, le dans cer-
"grand frere-fantdome" (ou tains éta-
"Phi-Phii") de votre nouvelle fian- blisse-
cée thaie qui, se passionnant a ses heures ments
perdues pour les jeux d'argent, vous avant que

emprunte régulierement de l'oseille pour
couvrir les vagues frais d'hopitaux que

requiert la tres vague maladie de ce trés

vague "grand frére"- grand frére chez les
Thais étant un terme trés vague dési-
gnant n'importe quel cousin éloigné...

Il y a aussi le marchand de glace ambu-
lant fantdme ou "Phii Ass-Kim" dont vous
entendez la petite mélodie abrutissante et
qui disparait systématiquement avant
méme que vous n'ayez eu le temps de des-
cendre les trois étages de votre town-
house. Plus terrifiant encore que les

celui-ci ne change de

mains et qui disparais-

sent aussi soudainement

a la grande stupéfaction

du nouveau propriétaire...

Mais je ne saurais conclure sans faire

allusion au plus redouté de tous les esprits.

Moi-méme je n'ose a peine prononcer son

nom de peur de m'attirer ses maléfices :

I'esprit d'initiative ! Soyez vigilants, il a

peut-étre déja pris possession de votre
secrétaire...

Stephane Peray

SOYEZ OFFENSIF !
UN DESSIN PERCUTE PLUS
QUE DU BLA-BLA...

TEL/FAX: 249 67 31

VOUS DESIREZ INVESTIR EN THAILANDE

J&R

VOUS PROPOSE DE DEVENIR PROPRIETAIRE
D'UN TERRAIN DE RAPPORT

DANS UN ENSEMBLE DE 350 TERRAINS POUR
LE PRIX DE 350.000 BAHTS.

LE PRIX COMPREND: FRAIS D'ENREGISTRE-
MENT, VIABILITE, PERMIS DE CONSTRUIRE,
AVOCAT ET CONSTITUTION DE SOCIETE. ZONE
EN PLEINE EXTENTION.

POUR INFORMATION EN THAI, FRANCAIS OU
ANGLAIS, CONTACTER

MS RATTANAKORN AU 533 13 10
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LECO NEWS

Plein gaz

C'est de plus en plus le "détroit"
asiatique. Bangkok est devenue
en l'espace de cing ans le centre
régional de l'automobile. Par sa
consommation d'abord dont les
rues saturées donnent une petite
idée. La Thailande compte
environ 4 millions de quatre
roues et les ventes ont augmen-
té de 15% 1'an demier. C'est le
deuxiéme marché au monde
pour les pick-up et le troisicme
pour les motos.

Les 15 assembleurs présents,
appuyés par 350 équipemen-
tiers, prévoient de doubler leur
capacité et produire un million
de véhicules en 2000. L'indus-
trie automobile pése aujour-
d'hui 12 milliards de dollars, ce
qui représente plus du double
de celle de son plus proche
concurrent, l'Indonésie. La
hausse du yen et surtout l'attrait
d'un grand marché intérieur ont
poussé les constructeurs japo-
nais a délocaliser. Honda a
choisi le Bangkok Motor Show
qui se tenait le mois dernier
pour lancer son nouveau mode-
le Asean, la City, une voiture
moyenne gamme, moins chére
et adaptée a la région. Le
chauffage a été supprimé et 'air
conditionné renforcé.

Faillite

Apres avoir fait la Une des
journaux pendant des mois, la
Bangkok Bank of Commerce
vient finalement de passer sous
le controle du Ministere des
Finances. La banque a accordé
- apparemment illégalement -
d'énormes préts, sans garanties
suffisantes a plusieurs person-
nalités politiques, y compris
deux ministres actuels. Le mon-
tant des crédits douteux qui ont
servi surtout a de la spéculation
boursiére ou immobiliere s'éle-
verait a plus de 70 milliards de
bahts. Parmi les emprunteurs,
on trouve Adhan Khashoggi, le
marchand d'armes et Rajan
Pillai, un homme d'affaires
condamné & Singapour pour
pratiques illégales et qui est

pres avoir étudié

longuement le

marché et négo-
cié avec différents parte-
naires, le groupe de dis-
tribution Auchan a déci-
dé d'ouvrir un hypermar-
ché a Changmai.
Auchan est associé dans
une joint-venture dont il
posséde le management
avec le groupe S&P qui
posséde une chaine de
restauration rapide et des
superettes. S&P appar-
tient a la famille d'Ama-

ret Sila-on, ex vice-président de Siam Cement
et de Thai International. La surface de vente
devrait étre importante, de l'ordre de 12.000m?
selon des informations non confirmées. Le ter-
rain situé prés d'un "carrefour stratégique” ne
devrait pas étre menacé par des projets d'auto-
route, a assuré le gouverneur de la ville. La
Thailande est la premi¢re implantation asia-
tique du distributeur frangais. Le choix de

La Thailande aux couleurs Auchan

3 G

T

=
Fas fres pratique
cette aulorovte
qui coupe le
magasin en 2 (1}

Chiangmai s'explique sans doute par le mar-
ché potentiel - c'est la deuxi¢me ville du pays -
et par une concurrence moins forte pour le
moment qu'a Bangkok. Mais le marché thai-
landais devient de plus en plus compétitif.
Hormis les plans d'expansion agressifs de
Makro et Carrefour, Robinson et Lotus, deux
groupes locaux visent eux aussi la province.

décédé 1'an dernier en Inde
apres s'étre enfui de la cité Etat.
Une équipe de spécialistes a été
organisée pour sauver la
banque qui a bénéficié aussi de
fonds d'urgence d'autres ban-
ques. Le gouvernement thailan-
dais envisage une fusion avec
un autre établissement.

Shopping paradise

Le gouvernement a réduit les
taxes d'importation sur 13
groupes de produits de luxe
dans le but de limiter le déficit
de la balance des paiements
courants et transformer la Thai-
lande en un paradis du shop-
ping. Parfums, cosmétiques,
cristal, montres... sont taxés
maintenant entre 5 et 20%
contre 10 a 65% précédem-
ment. Les Thatlandais qui ont
voyagé l'an dernier a I'étranger

ont dépensé en moyenne
70.000 bahts chacun, ce qui
contribue a creuser le déficit.
Clarins, la société francaise de
produits de beauté a annoncé
dans la foulée qu'elle envisa-
geait le transfert de sa direction
régionale de Singapour a Bang-
kok. Le marché thatlandais arri-
ve en troisiéme position pour
les cosmétiques apres le Japon
et la Corée.

Expansion en Chine

Le groupe Charoen Pokphand,
l'un des principaux conglomé-
rats thailandais a annoncé la
construction d'un siege a Shan-
ghai. Le groupe se développe
depuis vingt ans en Chine et est
aujourd'hui I'un des plus gros
investisseurs dans le pays avec
plus de 130 projets d'un mon-
tant de 100 milliards de bahts.
Le si¢ge sera situé dans un

complexe immobilier de 1,4
million de m? baptisé "Future
garden" que le groupe construit
en ce moment.

Sex, Drug and
contrebande

Une étude de 1'Université de
Chulalongkorn vient d'estimer
le montant d'argent sale généré
par quatre activités illégales en
Thailande. La prostitution
représente 500 milliards de
bahts, la drogue 100 milliards,
les travailleurs clandestins 75
milliards, la contrebande
d'armes 62,5 milliards auxquels
s'ajoutent d'autres types de
contrebandes, les dessous de
table, les jeux d'argent... Le
total s'éleverait a quelques 900
milliards de bahts soit 40 mil-
liards de plus que le budget
national...
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SOCIETE

Vies et moeur

Riches et fig

Dans son appartement-penthouse du centre de Bangkok, khun Chat navigue sur les chaines d’un des
cinq postes de télévision alignés devant lui. «J’ai pensé que c’était mieux d’en acheter cinq au cas ou je
raterais quelque chose», explique Chat en détournant un moment les yeux du mur d’écrans. La vie est
belle pour ce jeune millionnaire thailandais, I’'un des représentants de cette classe croissante de super-
riches dans cette mégapole de huit millions d’habitants en permanente effervescence. Le week-end, Chat
saute dans sa Porsche et fonce vers la cote ou sa puissante vedette I’attend pour une apres-midi de ski

nautique.

La grosse majorité des Thai-
landais ne peuvent que réver
d’un tel style de vie ; et pour-
tant la “jet set” de Bangkok
profite librement des fruits de
sa richesse sans I’ombre d’un
sentiment de crainte ou de cul-
pabilité. Dans une société ou la
hiérarchie est plus importante
que 1’égalité, les riches et les
pauvres se lancent des sourires
de part et d’autre de I’'immense
abime économique qui les
sépare, avec pour conséquence
un climat urbain relativement
peu marqué par les conflits
sociaux.

Les socialistes occidentaux
crieraient probablement a
I’injustice. Les communistes
parleraient d’exploitation, mais
pour les Thatlandais c’est sim-
plement une question de
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Karma. Si vous étes riches,
c’est parce que vous avez accu-
mulé un solde positif dans ce
que ’acteur Robin Williams a
appelé par dérision “le plan
d’épargne karmique”. Deman-
dez a un ouvrier thailandais
s’échinant sur I’un des innom-
brables chantiers de construc-
tion de Bangkok pour cinq dol-
lars par jour ce qu’il pense du
fait que beaucoup de ses com-
patriotes engrangent des mil-
lions : il haussera les épaules et
répondra dans un sourire
«j’imagine qu’ils ont un bon
karma».

Cette attitude s’explique par
un mélange parfois confus
entre logique et religion.
Quatre-vingt-dix pour cent des
Thailandais sont bouddhistes.
Ils croient qu’a I'instar de leurs

comptes en banque leur destin
résulte des mérites patiemment
accumulés dans les vies précé-
dentes. Cela signifie que les
riches - fussent-ils des truands,
des escrocs ou des hommes
d’affaires opportunistes et sans
scrupules - doivent avoir fait
quelque chose de bien dans le
passé pour mériter leur fortune.

Comme personne n’a honte
d’avoir de I’argent a ne savoir
qu’en faire, les richesses sont
souvent exposées ostensible-
ment. Cette allure discrete et
réservée qui indique une haute
éducation en Europe n’a guére
droit de cité dans celle des
Anges. Quand un politicien
insolent a accusé la femme
d’un ministre d’étre «une boite
a bijoux ambulante», personne
ne savait de fagon certaine si

c¢’était une insulte ou un com-
pliment.

Quand les riches sortent pour
dépenser, ils ne cherchent évi-
demment pas les soldes ; tout
au contraire, ils chassent les
articles les plus onéreux qui
puissent exister. Quand 1’horlo-
ger suisse Daniel Roth a appor-
té ses montres faites main -
dont le prix va de 15.000 a
100.000 dollars - pour une
exposition a Bangkok, il ne
s’attendait probablement pas a
en vendre beaucoup. En une
seule soirée de shopping fréné-
tique, une petite armée d’ache-
teurs dépensa environ 300.000
dollars pour les précieux méca-
nismes. Un joaillier étranger
basé a Bangkok confie que ses
clients dépensent régulierement
plus de 30.000 dollars par mois

——
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des “Ramruay”

rs de |'étre

‘karnka”

dans son magasin. «Pour eux,
dépenser est un plaisir. Mais
c’est aussi une fagon de se ras-
surer sur leur statut écono-
mique», explique-t-il.

Dans certaines sociétés, le
statut vient de la lignée ou
d’une longue éducation. A
Bangkok, méme ces choses
peuvent s’acheter. De riches
ministres ou hommes d’affaires
renforcent leur position sociale
en dépensant des milliers de

dollars pour acheter des -

diplémes universitaires de dou-
teuses institutions étrangeres.
L’image est bien plus impor-
tante que la substance. La
question n’est pas tant qui vous
étes ou ce que vous savez ; ce
qui importe vraiment est ce que
vous possédez.

Les temples de cette élite
fortunée sont les flamboyants
grands magasins de la capitale.
C’est 1a que le gratin bangko-
kois se gorge des articles les
plus raffinés que le monde
puisse offrir. Les produits
locaux sont délaissés. La regle
est : si c’est importé et cher, on
achete. A Siam Center, les
riches paient volontiers 100
dollars pour un tee-shirt por-
tant un logo de designer. Dans
la rue, juste a I’extérieur, un
tee-shirt de méme qualité, et
parfois portant le méme logo,
peut étre acheté pour environ
quatre dollars.

Le coeur de la Jet Set de
Bangkok est formé par 1’élite
sino-thailandaise du monde des
affaires. Des fortunes im-
menses sont concentrées dans
les mains de quelques célebres
familles chinoises. Pour
camoufler leur origine tout en
mettant en valeur leurs talents,
beaucoup d’entre elles se sont
affublées de noms a consonan-
ce thailandaise. Un magnat de
I’immobilier a choisi comme
nouveau patronyme “Keng-
, ce qui signifie “for-

tiche en affaires”. La famille
qui controle la Bangkok Bank,
la premiére banque privée du
pays, a ajouté “panich” ou
“commerce” a son nom
(Sophonpanich). Vous pouvez
méme rencontrer des gens qui
ont pris pour nom “Ramruay”
u “plein aux as”.

Le divertissement est aussi
un passe-temps établi de cette
“élite”. Pendant que le reste de
la ville travaille dur, les super-
riches de Bangkok se lévent
pour une journée d’amuse-
ment. Pour beaucoup le pre-

mier arrét sera la bourse de
Bangkok : un lieu idéal pour
rencontrer des gens de méme
mentalité tout en essayant de
devenir encore plus riche.
C’est tout un art de conserver
un oeil sur votre partenaire de
conversation et l’autre sur les
écrans digitaux ou défilent les
informations boursiéres.
Pendant que leurs parents
s'époumonent dans des suites
privées de Karaoke, les enfants
empruntent 1’une des voitures
familiales pour se balader sur
Royal City Avenue. Pour les
jeunes, beaux et riches, c’est 1a
qu’il faut passer la soirée. Le
week-end, des milliers de fils
de bonne famille viennent ici
s’écorcher les oreilles a écouter

TEXTE ET PHOTOS :

YVAN COHEN

les derniers tubes occidentaux
ou thatlandais tout en sirotant
du Chivas Regal ou du Black
Label a 100 dollars la bou-
teille.

Les jouets les plus sacrés des
riches bangkokois sont proba-
blement leurs automobiles.
Dans une ville ou quelques 600
nouvelles voitures sont jetées
quotidiennement sur les rues,
le défi est de se distinguer de la
foule. Capitalisant sur ce pen-
chant pour le prestige motorisé,
Mercedes Benz et BMW ont
fait un malheur. Avec 8,4 % du

total, la part de marché de Mer-
cedes en Thatlande est la plus
élevée hors d’Allemagne. Mais
il y en a tellement sur les rares
routes de Bangkok, que la pos-
session d’une grosse allemande
est devenue banale, plagant les
super-riches devant un angois-
sant dilemme.

Leur réponse a ¢té de recher-
cher des marques de voitures
moins répandues, mais aussi
généralement beaucoup plus
chéres. Pour étancher cette soif
de prestige et d’exclusivité, les
noms de Jaguar, Rolls Royce,
Porsche, Ferrari, Maserati et
Rover sont nécessaires. «Ils
viennent avec des mallettes
pleines de billets», raconte
Anthony MacDonald qui vend

Laregle est : si
c'est importé et
cher, on achéte. A
Siam Center, les
riches paient
volontiers 100 dol-
lars pour un tee-
shirt...

Rover sur le marché thailan-
dais. Une étude de Maserati sur
ses clients dans le royaume a
trouvé que le “propriétaire
moyen” d’une Maserati possé-
dait déja cinq voitures. Un
client fortuné, interrogé lors de
I’étude, a expliqué qu’il n’ai-
mait pas particuliérement la
Maserati qu’il avait acquise,
mais qu’il se sentait obligé de
faire cet achat parce qu’il col-
lectionnait les voitures de
sport. Le modele Shamal qu’il
a sorti de la salle d’exposition
lui a cotté 240.000 dollars.

L’un des plus grands privi-
leges des ces super-riches est
d’avoir non seulement du
temps, mais aussi plein d’ar-
gent a consacrer a leur appa-
rence. Alors que les riches
occidentaux affectionnent une
peau cuivrée pour montrer
qu’ils peuvent se permettre de
se dorer sur les plages, les
riches Thailandais, eux, feront
tout ce qu’ils peuvent pour res-
ter blancs. Vous ne verrez
guere 1’élite bangkokoise goli-
ter le soleil au bord de la pisci-
ne. En revanche “longs nez” et
“yeux occidentaux” sont un
must. Pour quelques 500 dol-
lars vous pouvez avoir votre
nez allongé jusqu’a une dimen-
sion aristocratique... et les prix
augmentent réguliérement pour
des rénovations plus com-
plexes. L’idée est de se créer
une apparence qui indique des
origines occidentales, faisant
écho aux super-mannequins de
“Vogue” ou de “Elle”. «C’est
I’équivalent physique de I’ac-
cent de I’élite londonienne»,
estime une esthéticienne de
Bangkok. O
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REPORTAGE

Bangkok, siege régional du Haut Commissariat aux Réfugiés des
Nations unies (UNHCR) :

Un représentant :

- «Pourquoi étes-vous parti illégalement de Birmanie ?

Un demandeur d'asile :

- Des étudiants en fuite sont arrivés dans mon village et y ont
passé la nuit. Je travaillais dans les champs, des amis sont
venus me prévenir que les soldats du SLORC avaient envahi
la maison et arrété ma mere, car mon frére faisait partie des
étudiants. Je me suis enfui et j'ai rejoint leur groupe, puis je
me suis enrolé dans le KNU (Karen National Union). J'ai
combattu a la frontiére contre I'armée birmane, jusqu'a mon
arrestation par les autorités thailandaises qui m'ont mis en
prison pour possession illégale d'armes.

- Que va-t-il se passer si vous retournez aujourd'hui en Bir-
manie ?

- Ils m'arréteraient. Ils savent tout. Ils me fusilleraient cer-
tainement.

- Qu'est-il arrivé a votre meére ?

- Je ne sais pas, je suis sans nouvelles de ma famille depuis

Six ans...»

Ce jeune Birman de 23 ans est
I'un des quelques soixante
demandeurs d'asile qui vien-
nent chaque mois frapper a la
porte du UNHCR de Bangkok.
Si on lui octroie le statut de
réfugi€ a la suite de cet inter-
view, il viendra grossir les
rangs des 2.500 étudiants bir-
mans ayant obtenu l'asile poli-
tique et résidant dans la zone
de sécurité de Maneeloy, pres
de Ratchaburi, gérée par le
MOI (ministére de I'Intérieur
thailandais). Sinon, simple
immigrant illégal, il courra le
risque d'étre transféré a la fron-
tiére, mais sans pour autant étre
remis par les Thailandais aux
autorités birmanes.
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«La Thailande est un pays de
tradition humanitaire, explique
Ruprecht von Arnim, représen-
tant du UNHCR en Thailande.
Méme si elle n'a toujours pas
signé la Convention de Gengve
qui définit les droits et les
devoirs des Etats, elle n'a
jamais fermé ses portes et s'est
toujours revélée une véritable
terre d'accueil».

En 1950, déja, suite a la défaite
de Dién Bién Phu, un grand
nombre de Vietnamiens
s'étaient installés dans le Nord-
est du pays. Au cours des vingt
derni¢res années, plus de 1,3
million d'Indochinois se sont
établis dans l'ancien royaume
de Siam : Cambodgiens fuyant

le régime des Khmers rouges,
Laotiens et surtout Vietna-
miens apres la chute de Saigon
cn 1975,

«L'exode massif des boat
people a attiré 'attention de la
communauté internationale ;
les pays d'Asie du Sud-est ont
accueilli pres de 800.000 Viet-
namiens, dont 80% ont ensuite
émigré vers des pays de
deuxiéme accueil, France et
Etats-Unis en 1&te», précise R.
von Arnim.

Mais en 1989, des mesures ont
¢té prises pour stopper l'afflux
massif d'immigrants ; parmi
celles-ci, la procédure de déter-
mination du statut, visant a dif-
férencier les véritables réfugiés

(d'ordre politique, religieux ou
ethnique) des immigrants dits
"économiques”, a la recherche
d'une meilleure vie matérielle ;
ces derniers doivent alors
retourner volontairement chez
eux. On estime a 40.000 le
nombre de Vietnamiens dans
cette catégorie se trouvant
encore dans les camps d'Asie
du Sud-est, ce qui pose aux
Nations unies et aux pays
concernés un véritable proble-
me @ comment les rapatricr
dans la dignité mais aussi dans
la sécurité, lorsqu'ils refusent
de retourner dans leur pays
d'origine ? Récemment 4 Ma-
nille, la police a da intervenir
pour permettre a un Airbus




A320 transportant des récalci-
trants vers H6 Chi Minh-Ville
de décoller. Le retour des boat
people semble pourtant incon-
tournable, d'autant que Hong
Kong, dont les camps détien-
nent la moitié des réfugiés
d'Asie du Sud-est, a promis a la
Chine que son territoire serait
"nettoyé" avant mi-97...

Il reste en Thailande environ
4000 Vietnamiens et 6.000
Laotiens dans les camps de
Ban Napho et de Sikhiu, mais
la grande majorité des per-
sonnes réfugiées dans le pays
est originaire du Myanmar. La
communauté internationale a
toujours été extrémement sen-
sible au probléme indochinois,

reléguant au second plan la
situation des réfugiés birmans
en Thailande. «Il faut savoir
que leur présence a toujours été
bien acceptée ici, souligne un
observateur ; rappelez-vous
que la Birmanie a envahi la
Thailande plusieurs fois dans
I'histoire !»

Prés de 90.000 réfugiés origi-
naires de Birmanie peuplent les
camps qui s'étalent le long des
2.000 kilomeétres de frontiére
qui séparent les deux pays,
appartenant aux cthnies Mon
vers Kanchanaburi, Karenni
autour de Mae Hong Song et
surtout Karen dans la province
de Tak. Les régions fronta-
lieres dont ils sont issus com-

battent le pouvoir central de
Rangoun, aux mains de
régimes militaires forts depuis
1962. En 1988, le SLORC
(State Law and Order Restora-
tion Council) a pris le pouvoir
en réprimant dans le sang les
révoltes étudiantes mais n'a pas
réussi a légitimer son autorité :
il a perdu les élections de 1990
au profit d'Aung San Suu Kyi,
qu'il a placée en résidence sur-
veillée et libérée 1'an dernier,
tout en restreignant sa marge
de manoecuvre politique. Le
probleme est donc double :
d'ordre politique avec le com-
bat pour la démocratie et
d'ordre ethnique avec la lutte
des minorités pour leur indé-

pendance. Aujourd'hui, le
SLORC a signé des accords de
cessez-le-feu avec toutes les
minorités a l'exception des
Karens, qui forment la grande
majorité de ceux qu'on nomme
pudiquement "personnes dépla-
cées". Ce qui n'empéche pas
les escarmouches aux fron-
tieres avec les Karennis qui
récusent ces accords ; les
Mons, par contre, rentrent
spontanément en Birmanie.

Quant aux réfugiés Karens,
leur présence risque de devenir
un probleme pour la Thailande
si le Myanmar impose comme
condition au développement
des relations économiques
entre les deux pays l'arrét du

Le Gavroche - Juin 96 - 21




soutien thailandais a cette eth-
nie. Si historiquement elle a
toujours considéré les Karens
sclon l'adage "les ennemis de
mes ennemis sont mes amis”,
elle souhaite aujourdhui affir-
mer sa présence en Birmanie
ou les investisseurs étrangers
se multiplient malgre les exac-
tions du régime en place et la
situation d'insécurité. TOTAL
par exemple, qui s'est vu
confier la mise en production
du gisement de gaz de Yadana
dans la mer d'Andaman, a subi
en mars 1995 une attaque de
rebelles au bilan tragique, cing
morts et onze blessés. La com-
pagnie pétroliere a récemment
publié un démenti aux alléga-
tions du Bangkok Post faisant
¢tat d'une nouvelle attaque
d'opposants birmans sur le
tracé du futur gazoduc traver-
sant le pays en direction de la
Thatlande. De son coté,
Amnesty International déplore
les violations des droits
humains en toute impunité de
la part de I'armée birmane, tan-

Camp de Mae La : ces deux petites jumelles ne pesent que 1,2 kilo !

dis qu'un député anglo-saxon,
Derek Fatchett, appelle les tou-
ristes & boycotter la Birmanie,
qui va lancer en octobre 1996
une campagne "Visit Myanmar
Year"...

Le touriste en Thailande, lui,
visite en toute tranquillité les
tribus des montagnes du Nord.
Il ignore qu'au camp de Mae
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La, situé a une cinquantaine de
kilometres de la ville frontalie-
re de Mae Sot, 25 000 réfugiés,
pour la plupart d'origine Karen,
sont pris entre deux feux : les
soldats et la malaria. «Il y a un
an, le camp le plus important
était Shoklo avec 9 000 per-
sonnes», raconte le volontaire
d'une ONG (organisation non
gouvernementale ) présente a
la frontiere. « Le MOI a procé-
dé a des regroupements suite
aux attaques, certains camps
ont méme été bralés par les
soldats du DKBO (Democratic
Karen Bouddhist Organisation)
alliés a l'armée birmane», pré-
cise t-il. Car le SLORC a enfin
trouvé la faille pour vaincre le
KNU (Karen National Union),
en s'alliant avec le DKBO
sécessionniste qui fait office de
cheval de Troie et seme la ter-
reur dans les camps de réfugiés
en essayant de les forcer a ren-
trer. Malheureusement, les
déplacements se sont faits en
catastrophe pendant la saison
des pluies avec leurs corteges

d'épidémies et méme un début
de choléra. «Avant, on dormait
dans les camps, maintenant
c'est devenu trop dangereux et
on retourne dormir tous les
soirs a Mae Sot, notre téte a été
mise a prix...», s'exclame un
autre volontaire. 11 fait partie
de 1'une des nombreuses ONG
comme BBC (Burmese Border

Soldat thailandais au camp de Mae La

Consortium), MSF (Médecins
Sans Frontiéres) ou AMI (Aide
Médicale Internationale), qui
apportent l'assistance médicale,
sanitaire ct alimentaire indis-
pensable a la survie des réfu-
giés. Le docteur Christine
Luxemburger, qui travaille en
tant qu'épidémiologiste pour la

"Shoklo Malaria Research
Unit", craint que le surpeuple-
ment ne favorise la propagation
du paludisme, dont l'une des
souches les plus virulentes et
souvent mortelles, le Plasmo-
dium Falciparum, sévit a la
frontiere. L'unité de recherche
anti-malaria qui dépend, entre
autres, de l'université de Mahi-

dol, teste l'efficacité de diffé-
rents insectifuges, traitements
et méme vaccins aupres de la
population des camps de Mae
La et Shoklo. «Les Karens
viennent se faire traiter deés
qu'ils ont de la fidvre»,
explique le docteur Luxembur-
ger. «On peut alors repérer le
début d'une épidémie et l'en-
rayer ; le paludisme est une
maladie de la guerre et de la
pauvreté, notre objectif est de
maitriser 1'épidémie liée a une
forte concentration humaine ».
Youri, réfugiée et ancienne ins-
titutrice a Rangoun, parle un
anglais parfait et I'enseigne aux
enfants du camp de réfugiés.
«Je voudrais bien retourner
dans mon pays, affirme-t-elle,
mais seulement quand le
contexte politique sera
meilleur».

En attendant, la situation
devient précaire. Christine
Luxemburger raconte que la
veille de l'attaque du camp de
Shoklo par des soldats du
DBKO, elle discutait avec ses
collegues d'une éventuelle fer-
meture du centre car les inci-
dents s'étaient multipliés...
Effectivement, devant 1l'insécu-
rité croissante dans la région,
on peut se demander si la Thai-
lande ne pourrait pas étre
séduite par l'idée de laisser les
Karens faire le ménage entre
eux et du méme coup débarras-
ser le pays de l'encombrant
probleme des réfugiés du
Myanmar ?

Texte et photos:
Héleéne Kerhervé
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L'hétel Quality Resort Jomtien est en harmonie

avec la nature et vous offre: le calme d'une plage
privée de 300 meétres de long, ses deux piscines,
ses facilités sportives, un terrain pour les enfants et
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Dans son jardin tropical et silencieux, Le
Privé, situé a 2 minutes du centre animé de
Pattaya et de la plage, vous accueillera dans
le meilleur du confort
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PATTAYA HOTEL
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Offre spéciale, valable jusqu'au 15 novembre 1996
Chambre tout confort, petit déjeuner américain

DOUBLE Bt 650 SIMPLE Bt 575

Taxe et service compris

ROYAL CENTURY *“** au coeur de Pattaya
qualité, confort, service accueillant et
efficace, menus thai et international.

Tarifs mensuels spéciaux, management
francais. Merci de réserver a l'avance
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19th Floor, Ocean Tower I, 75/31 Sukhumvit 19 (Wattana)
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RENCONTRE

Le docteur Michel V.
Faire entendre la cause tragique des Karens

voir son visage

émacié, creusé par

une vie de voyages

et d’aventures, et
son regard généreux, on se
rend compte vite que Michel
V.n’est pas de ceux qui font de
I’humanitaire derriére un écran
d’ordinateur. A 1’dge ol beau-
coup se tournent vers la reli-
gion ol se retirent dans leur
bibliothéque pour contempler
leur vie passée, ce chirurgien
dentiste marseillais dort sur un
parterre de bambou quelque
part entre la Birmanie et la
Thailande et enseigne, sous les
bombardements de 1’armée bir-
mane, 1’art de Pierre Fauchard
aux étudiants karens. «Quand
on a participé comme moi a 25
ans a une guerre aussi terrible
que celle d’Indochine, on se
retrouve ensuite devant un
choix : devenir mercenaire ou
se dire que la guerre est trop
stupide et essayer d’apporter
un palliatif», explique-t-il en
tirant sur sa cigarette. Ce pal-
liatif c’est a ses yeux l’action
humanitaire, mais pas celle des
fonctionnaires des Nations
unies aux salaires de chefs
d’entreprises et aux Pajero cli-
matisées. Quand il prend sa
retraite anticipée et céde son
cabinet en 1986, le docteur
Michel se tourne vers Aide
Médicale Internationale,
I’AMI, une organisation qui
s’est taillée une réputation de
franc-tireur dans le petit monde
des ONG.

Mais le docteur Michel ne
souhaite pas parler de lui.
L’important a ses yeux, c’est
de donner ’alerte sur la situa-
tion dramatique des dizaines de
milliers de réfugiés karens
coincés dans des zones impalu-
dées sur la frontiere birmano-
thailandaise. Depuis 1’attaque
sur le auartier général karen de

Manerplaw en décembre der-
nier, les villageois karens et les
familles des combattants se
sont repliés sur la Thailande et
ont été confinés dans des
camps de paillotes a quelques
kilometres seulement de la
frontiére birmane. «C’est le
massacre des innocents. Si la
junte birmane met le paquet, le
mouvement karen disparaitra»,
estime-t-il.

Comme elle 1’a fait sur la
frontiére cambodgienne, 1’ar-
mée thailandaise semble utili-
ser les civils karens pour faire
tampon entre eux et les forces
birmanes. Quelques heures
avant que les dissidents karens
du DKBO (Democratic Bud-
dhist Karen Organisation),
alliés aux soldats birmans, lan-
cent des attaques sur les camps
de réfugiés, les hélicopteres de
I’armée thailandaise disparais-
sent systématiquement... et les
réfugiés subissent les bombar-
dements et les attaques com-
mandos du DKBO sans aucune
protection alors méme qu’ils
sont sur le territoire thailan-
dais.

La fracture religieuse interme
a ’Union Nationale Karéne

(KNU) entre Bouddhistes et
Chrétiens a souvent été reprise
par la presse thailandaise et
internationale pour expliquer la
débacle militaire karéne et la
chute de Manerplaw. Selon le
docteur Michel, qui souligne
s’exprimer a titre individuel et
non pas en tant que représen-
tant de I’AMI, les dissidents du
KNDBO sont des «petits vo-
yous, tueurs et extrémement
bien armés», probablement
achetés par la junte pour
détruite le mouvement karen de
I’intérieur.

Dans ces conditions diffi-
ciles, I’AMI essaie de mener a
bien sa mission de formation
médicale. Le docteur Michel a
formé quatre promotions d’étu-
diants en stomatologie qui sont
retournés dans leur village en
Birmanie. «Je suis persuadé
qu’ils seront utiles toute leur
vie en tant que médecins de
village. La médecine dispensée
dans les universités de Ran-
goun mettra beaucoup de
temps 2 atteindre les villages»,
explique le docteur Michel.
Afin que les étudiants formés
maintiennent leurs connais-
sances. I’AMI édite a Chiang-

mai un bulletin médical intitulé
“Saytamon”, mot pali signifiant
“le messager de la santé”, en
birman et en anglais qui est
distribué a tous les “médics”,
qu’ils soient retournés en Bir-
manie ou qu’ils restent dans
I’'un des nombreux camps
karens le long de la frontiere.
Le méme bulletin, pour le
financement duquel I’AMI
accueille volontiers toutes les
contributions, sert également
aux réfugiés afghans et kurdes.

A la veille de son retour en
France, le docteur Michel
s’inquiete de ce que les Karens
continuent a étre les éternels
oubliés des médias. «En 45 ans
de voyages, je n’ai jamais ren-
contré une population aussi
fabuleuse que les Karens. Ce
massacre est d’autant plus
révoltant. Ils souhaitent seule-
ment vivre sur leur territoire»,
s’indigne le sexagénaire en
espérant que la cause tragique
des Karens soit entendue dans
les principaux pays qui inves-
tissent en Birmanie, dont la
France.

Arnaud Dubus
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DECOUVERTE

Lampang, site touristique...
reservé aux Thais

Si un jour vous vous arrétez a
Lampang, a 90 kilométres de
Chiangmai, vous serez proba-
blement surpris de ne pas
rencontrer le moindre touris-
te étranger. Est-ce a dire qu'il
n'y arien a voir ? A premiere
vue, avec ses dizaines de
caleches pour faire le tour de
la ville, ses petits restos sym-
pas au bord de la riviére
Wang, ses ateliers de céra-
mique, ses temples cente-
naires ou flambants neufs, ses
jeunes filles en costume folk-
lorique dans les grands maga-
sins ou hotels de luxe, on
pourrait méme croire que
Lampang cherche a racoler le
touriste en mal d'exotisme.

En fait, 1'exotisme ici est un art
de vivre : les jours de féte on
porte le costume traditionnel
par plaisir et sans arriére-pen-
sées mercantiles. Et si vous
tombez sur une superbe maison
en.bois de teck entourée de
cocotiers, sachez qu'a Lam-
pang, ces maisons tradition-
nelles appartiennent a des parti-
culiers et ne sont pas transfor-
mées en guest-houses comme a
Chiangmai. Les rares blocs de
béton plantés sur la rive gauche
sont des hotels de luxe, comme
si les Lanpangeois se réser-
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vaient les belles demeures de
style pour ne laisser que le
béton et l'air climatisé aux tou-
ristes. Le seul guest-house de
Lampang est difficile d'acces et
n'offre que quelques rares
chambres au confort "rustique"
qui ne conviendra qu'a des rou-
tards aguerris.

Dans ces conditions, Lampang
est I'étape d'un jour seulement,
alors que ses trésors cachés
peuvent se découvrir en une
semaine ou plus. Car les possi-
bilités d'excursions ne man-
quent pas dans la région : les
chutes d'eau (parmi les plus
belles du pays) et les sources
d'eau chaude de Jae Sorn, les
grottes sanctuaires de Pathai, le
camp d'apprentissage pour élé-
phants, les plans d'eau joliment
aménagés... Tout cela vous
attend... fagon de parler puisque
12 aussi rien n'est prévu pour
vous y emmener. Sauf au
départ de Chiangmai ou le plus
souvent, les agences de voyage
vous proposeront une bréve
halte a2 Lampang pour déjeuner
au célebre Ruen-Phae et éven-
tuellement visiter le Wat Phra-
keo Dontao aprés une ballade
en caleche. C'est dommage ! A
croire que l'opulente Lampang
peut se passer de vous ! Et de
fait cette cité ne tire pas

sa richesse du tourisme mais de
sa mine de lignite qui fournit
une électricité bon marché a
toute la région. Il n'y a qu'a
voir, a la nuit tombée, quand le
moindre "bui-bui" clignote
comme un sapin de No¢l !

Car si la journée se déroule
bien paisiblement, la vie noc-
turne s'exprime dans une orgie
de lumiere et de musique ; que
ce soit dans les dancings
B.C.B.G. comme le Tipchang
ou les nombreux restaurants de
plein air ou des danseuses sexy
se trémoussent gentiment. Tout
cela reste bien correct et sans
danseuses "A Go Go" ! N'ou-
bliez pas que vous étes dans
une ville provinciale, donc pas
de signes de prostitution trop
tapageurs... a l'exception peut
étre du complexe de loisirs
Mod-Yim et sa discothéque au
premier étage, son "cabaret”" au
deuxiéme et enfin un salon de
massage au troisiéme pour
consommer sans ambages.

Mais depuis quelques mois, une
deuxieme discotheéque, le
Sparks, accueille la jeunesse
dorée de Lampang a I'écart des
karaokés et autres lieux de per-

dition. A noter que les groupes
de rock qui s'y produisent tous
les soirs avec un sens évident
de la féte, ne font pas regretter
un instant l'absence d'un dee-
jay... Enfin, las de la cuisine
locale, essayez Maturore, un
restaurateur espagnol qui pro-
pose d'excellentes spécialités
latino-américaines.

Au niveau des équipements
sportifs aussi, il y a tout ce qu'il
faut, gratuit ou bon marché. Il
ne manque que les pratiquants...
Par contre, le golf aux tarifs
hollywoodiens doit refuser du
monde ! Paradoxal ? Non,
logique bourgeoise : a quoi bon
avoir de l'argent si on ne peut
pas le montrer ? Tranquille-
ment, Lampang poursuit son
développement économique qui
sera renforcé quand les travaux
d'élargissement de l'autoroute
qui la relie a Chiangmai seront
achevés.

Mais n'attendez pas jusqu'a la et
venez deés maintenant gouter a
la douceur de vivre de Lam-
pang, avant d'étre bousculés par
des hordes de touristes.

Pierre Fauth

RENSEIGNEMENTS :

Hétels : a partir de 1.200 bahts : Wiang Thong (Phaholyothin Road).
Kim City (Chatchai Road). A partir de 80
bahts : Guest-house N4 (Pamai Road).

A partir de 500 bahts :

Vie nocturne : ModYim (au centre de la rue la plus animée : Tha-
krownoi Road). Sparks (a 1km de la sortie de Lampang, direction

Mae Tha).

Restaurants : thai traditionnel : Ruen-Phae (a 1km de Lampang,
direction Chiangmai). Latino-américain :

Road).

Sites touristiques : Wat Phrakaew Dontao (Phrakaew road). Jae
Som (chutes d'eau et sources d'eau chaude) : a 70 km au nord direc-
tion Pang. Phatai Cave : & 56 km direction Ngao (Chiangrai). Centre
d'apprentissage pour éléphants : forét de Hangchai a 28 km de Lam-
pang, direction Chiangmai. Terrain de golf : a 2 km sur la route de
Chiangrai puis tournez a droite direction Wat Monphayachae.

Maturore (Wianglakorn




HOTELS / RESTAURANTS

HOTELS

Arnoma
99, Radjadamri rd, Bkk 10330.
T&l: 255-3410; Fax: 255-3456.

Landmark
138, Sukhumvit rd, Bkk 10110. Tél:
254-0404; Fax: 253-4259.

Le Meridien President
971, Ploenchit rd, Bkk 10330.
Tél: 253-0444; Fax: 253-7565.

Le Regency Park
Sukhumvit soi 22, Bkk 10110.
Tél: 259-7420; Fax: 258-2862.

Mercure Hotel

City Square, 1091/336 new Petchburi
rd, BKK 10400

Tél: 253-0510; Fax: 253-0556.

Montien Hotel
54 Surawong rd, BKK 10500
Tél: 233-7060;.

Novotel Siam Square
Siam Square soi 6, Bkk 10330.
Tél: 255-6888; Fax: 254-9311

Novotel Bangna

14/49 Srinakarin rd, Nongbon, Pravet,
Bkk 10260.

Tél: 366-0505; Fax: 366-0506.

Novotel Lotus

1 soi Daeng Udom, Sukhumvit 33, Bkk
10110. Tél: 261-0111;

Fax: 262-1700.

Pan Pacific
952. Rama IV road. Bkk 10500.

Tél: 632-9000; Fax: 632-9001.

Taipan Hotel

25, Sukhumvit, soi 23, Bkk 10330. Tél:
260-9888-9 ;

Fax: 259-7908.

RESTAURANTS

Restaurants francais
Giverny
342, Sukhumvit soi 63, Bkk 10110.

Tél: 391-1126.,
fax: 713-5613

La Grenouille
220/4, soi 1 Sukhumvit, Bkk 10110.
Tél: 253-9080

Le Banyan
59, Sukhumvit soi 8, Bkk 10110. Téi:
253-5556; Fax: 253-4560.

Le Bistrot

20/17-19 Ruamrudee Village, soi
Ruammdee, Lumpini, Bkk 10330. Tél:
251-2523, 252-9651.

Le Café de Paris

377/ Plaza building, ground floor, Pat-
pong II, Silom, Bkk 10500. Tél: 237-
2776/1.

Le Bordeaux
1/38 Sukhumvit soi 39 Bkk 10110. Tél:
258-9766, 260-9975

Le French Kiss

Patpong 2, Silom rd, Bkk 10500.
Tél- 2340003

W

lundi au dimanche :
buffet lunch
buffet dinner

TAI-PAN HOTEL
BANGKOK

PAN Kz chen

INTERNATIONAL CUISINE

11h00-14h00 B 159 .-net par personne
18h00-22h00 B 199 .-net par personne
tous les dimanches special family brunch :

11h00 -15h00 B 179 .-net par personne

25 Sukhumvit , Soi 23 , Bangkok 10110
TEL: 260-9888-89, FAX: 259-7908

Moulin de Sommai a le
vent en poupe !

Apres cing ans de bons et loyaux services a Washington
Square, Le Moulin de Sommai ne pouvait plus supporter de
voir son patron souffrir le martyre derriere un bar devenu
trop exigu... Le dit patron s'est donc déniché sur Lang Suan
un local correspondant mieux a ses envies pantagruéliques.
Depuis le 17 mai , il a pris possession d'un comptoir majes-
tueux en bois laqué, et propose méme pour l'apéritif des
tabourets a ses clients... Quant au restaurant, 60 places suffi-
ront-elles a loger tous ses habitués qui, profitant de 1'aubaine,
ont décidé de faire partager a leurs amis, leur famille, leurs
clients... leur place chez Sommai ? Le patron, qui a promis
que la grandeur du local et I'allongement de la carte n'avaient
pas - toute proportion gardée - un facteur de corrélation
direct avec 1'¢élasticité des prix - a méme décidé de proposer
des formules lunch le midi et d'accueillir des groupes jusqu'a
trente personnes. C'est dire que le vent va souffler fort cette
saison au Moulin . P.P.

Moulin de Sommai

93/3A Lang Suan Rd,
Lumpini Bangkok 10330 -

Tél : 652.25.13 Fax : 251.30.58
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RESTAURANTS / DISCOS / PUBS

Le Métropolitain
Gaysomn Plaza, 3éme étage, 999 Ploen-
chit road, Bkk 10330.

Tél: 656-1102; Fax: 656-1103.

Le Moulin de Sommai
39, Sukhumvit rd, soi 22, Washington
Square, Bkk 10110.

Tél: 259-6257. Bistrot trés convivial. Ici
on speak frangais.

L'Hexagone

Cuisine frangaise et cuisine libanaise
avec un chef libanais, N°4 soi Thonglor
25, Sukhumvit 55, Bkk 10110.

Tél: 381-2187.

Lyon

33/2 Comner of soi Ruamrudee 2, Ploen-
chit, Bkk 10330. Tél: 251-7816,
253-8141;

Fax: 251-7816.

Pitana

Sukhumvit soi 55, Bkk 10110

Tél: 712-5869; Fax: 381-6443.

Les Quatre Saisons

Sukhumvit soi 33, UBC II Building Tél:
261-0264; Fax: 261-0267. Restaurant
gastronomique.

Crépes & Co

No 18, Sukhumvit soi 12, Bkk 10110
TéL: 251-2895; Fax: 2528462.

Rest inf fi
International Beer House
Sukhumvit soi 23, Bkk 10330

Tél: 259-1036.

Le Cédar

Restaurant libanais. 4/1 Sukhumvit 49/9,
Bkk 10110. Tél: 391-4482. 01 811 85 16.

Ouvert tous les jours.

Tia Maria

restaurant mexicain

Sukhumvit soi 23, Bkk 10110.

Tél: 259-1274, 258-8977. Les meilleures
margaritas de Bangkok!

Wit's Oyster Bar

Ruamrudee Village, N°20/10-11, Bkk
10330. Tél: 251-9455.

urants Italie

Trattoria Da Roberto
Patpong II, Bkk 10500.
Tél: 2336851, 234-5987.

Vito's Ristaurante

20/2-3 Ruamrudee Village,
Bkk 10330. Tél: 252-7616;
Fax: 252-1820.

Vito's Spaggheteria
Gaysom Plaza, Bkk 10330.
Tél: 656-1004.

R i thallandat

Chili House
Patpong carpark 2/F, Silom soi 4, Bkk
10500. Tél: 266-9564.

Thang Long
82/5 Soi Lang Suan, Ploenchit, Bkk
10330. Tél: 251-3504.

Lai Thong
6-10 Wireless Rd, Bkk 10330
Té1:254-0023

Restaurant viethamien

Le Dalat
Sukhumvit soi 23, Bkk 10110.
Tél: 260-1849, 258-4192.

DISCOTHEQUES

Phoebus (Ratchadapisek rd)

Entrée: 500 bahts. Bouteille: 2.400 bahts
(pouhr 6 personnes). Plus grande disco-
theque de Thailande. Le rendez-vous de
la jeunesse dorée bangkokoise. Concerts
live. Musique: principalement rock thai.

Sharky

(Ratchadapisek Rd., hotel Chaophaya).
Entrée 500 bahts. Bouteille: 2.500 bahts.
Pub et discotheque. Musique: variétés
intemationales. Musique live dans le pub.
A perdu sa clientéle depuis 'ouverture du
Phoebus.

Carpenter

(Ratchadapisek rd.). Boite concert. Rock
thai uniquement. Pas de piste de danse. Bou-
teille: 1.000 bahts. Sodas en sus.

Spasso (Hétel Hyatt Erawan).

Entrée gratuite. Boisson: environ 150 bahts.
Pub Restaurant (italien). Musique Live (grou-
pe étranger). Clieniele: expat et thaie.
Narcissus

Sukhumvit soi 27. Entrée payante. Déco-
ration kitsch. Ouven souvent trés tard.
Concerts.

Rome Club

Je Clables

RESTAURANT FRANCAIS

FRUITS de MER / VIANDES / GRILL
VINS de FRANCE
une vraie cuisine au beurre, a I'huile d'olive,
ala creme (comme en France).
Prix raisonnables.

Tél: 032 531-49
88 Naresdamri Road HUA-HIN
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Silom Soi 4. Entrée payante.

Chaeng Wattana, Tél: 573-7017.

cme?

Novotel- Siam Square

Ouvert depuis fevrier 1996 Groupe Live

runs

Blues-Jazz
25 Sukhumvit soi 53. Tél: 258-7747. Du
lundi au samedi 19h00/2h00.

Brown Sugar

231/19-20 soi Sarasin.

Tél: 250-0103. Du lundi au vendredi
11h00/1h00, samedi et dimanche
17h00/2h00.

Chili House

114/1-4 Silom soi 4. Tél: 266-9564. Du
dimanche au jeudi 11h00/2h00, vendredi
et samedi.11h00/4h00.

Cool Tango

23/51 Block F Royal City Avenue. Tél:
203-0724/5. Du mardi au sa -medi
11h00/2h00, le dimanche 18h00/2h00.

Front Page

14/10 soi Saladaeng 1. Tél: 233-6315.
Du lundi au vendredi 10h00/1h00, same-
di et di- manche 18h00/1h00.

Hard Rock Café

424/3-6 Siam square soi 11.

Tél: 251-0792/4. Tous les jours
11h00/2h00.

Hemingway

159/5-8 Sukhumvit soi 55.
Té1:392-3599. Tous les
18h00/1h00.

Imageries by the glass
2 Sukhumvit soi 24.
Tél: 259-2878.
18h30/1h00

Léo Grotto

CTI building, ler étage, Sukhumvit 55.
Tél: 332-9589/96. Du lundi au jeudi
18h00/2h00, vendredi et samedi
18h00/3h00, dimanche 18h00/2h00.

Round Midnight

106/12 soi Lang Suan, Ploenchit rd. Tél:
251-0652. Du lundi au jeudi 19h00/2h30,
vendredi et samedi 19h00/4h00.

Saxophone

3/8 Victory Monument, Phayathai rd.
Tél: 246-5472. Tous les jours
15h30/5h00.
Tapas

114/17 Silom soi 4.
Tél: 234-4737.
20h00/3h00.

Taurus

Tout prés du Four Wings Hotel,
Sukhumvit soi 26. Tél: 261-3991. Tous
les jours 18h30/2h00.

Riva's

Nouveau Sheraton Grand sukhumvit,

jours

Tous les jours

Tous les jours

Sukhumvit Road. Restaurant-pub-boite
de nuit. Live music avec "The Untou-
chables" a partir de 21h30.

Le baromeétre
gastronomique

Vito's

La Spaghetteria

Ce petit restaurant bleu et
blanc, plein d'affiches de la
célebre Ferrari rouge, est
une excellente adresse pour
manger a midi une assiette
de pates ( de 70 a 100 bahts
le plat). L'originalité est de
pouvoir choisir tous les
ingrédients de son repas :
dix variétés de pates, douze
sauces et une trentaine de
condiments frais. Une
adresse que les amateurs ne
négligeront pas longtemps
méme si on regrette que les
parts ne soient pas trés
copieuses.

Au sous sol du Gayzorn
Plaza. Ploenchit road.

Pomodoro

Cet italien situé sur
Sukhumvit (au niveau du
soi 5) propose des plats
classiques : pizzas (160
bahts), salades (70 bahts) et
pates... Rien a dire de parti-
culier, c'est correct:mais on
déplore de changer trois
fois de serviette (blanche 2
l'origine) parce qu'elles
sont pleines de taches
noires...

Sukhumvit soi 5,
Bangkok. Tél : 254.52.82

Pianéta

Un cadre résolument
moderne et branché pour
cet autre restaurant italien.
Beaucoup de monde a
midi. Les pizzas proposées
(100 a 130 bahts) sont
bonnes ainsi que les pates
(100 a 180 bahts) malgré
des portions 12 aussi un peu
limitées.

World Trade Center,
6eme étage. Rajdamri
road, Pratumwan.

Tél: 255.63.67




Jacques, Guy, Philippe et leur nouvelle équipe seront heureux de vous accueillir
avec le verre de bienvenue a I' hotel restaurant "MA MAISON"

386/9-15 Soi 13, Pattaya Beach-ThailandeTél: (038) 429 318 - Fax: (038) 426 066 = AM AYQ
) Y G

Chambres-bungalows autour d'une piscine avec climatisation, mini bar, TV,
satellite, certaines chambres avec magnétoscope personnel.

En plus d'une carte variée et abondante,Yves,
le chef cuisinier, vous mijotera avec soin un
menu copieux et différent tous les jours. Notre
cuisinier local vous préparera selon la plus

~#  pure tradition des plats thailandais raffinés.
~ Sur commande I'exceptionnel plateau de fruits
de mer a la francaise, mayonnaise, ailloli...
Et en plus des prix agréables, tres agréables...

MY HOUSE - MEIN HAUS

‘a

Bienvenue atous. Jacques Jacgmin

MP“ Q [AMPREMIE

bﬂo TRAVEL SERVICE CO., LTD.
“ M W L'expérience du voyage bétie sur une passion :
/

L'ASIE

DECOUVREZ LE MYANMAR (EX-BIRMANIE)
AU DEPART DE CHIANG-MAI OU BANGKOK

NOS BUREAUX LOCAUX:
YANGOON-PAGAN-MANDALAY-TAUNGGYI-KALAW

POUR RENSEIGNEMENTS OU DEVIS: BANGKOK OFF.
ADRESSE: “V. BULDING” 4eme ETAGE
169/32 PRADIPAT RD, SAMSAEN-NAI, PHYATHAI
BANGKOK 10400
Tél : 279-7227,279-1802 Fax : 271-4022

&W&,Q

Café - Restaurant

L'unique créperie francaise de
Bangkok.
Ouvert tous les jours
de 11HOO a 23H00

NO. 18, Sukhumvit Soi 12, Bangkok 10110.Tél: 251-2895 Fax: 252-8462




ATEAU SHARKEYS ET

pUWISS pALIY ~ PLONGEZ 'DANS LES MEILLEURS SITES DE
DEAGE : - THAILANDE

PO BOX 37, PATONG KATHU, PUKHET 83150
TEL: ( 076) 342 099, 342381-3 FAX: (076) 342 098

Si vous cherchez le confort et le service d'un hotel
dans un appartement:
le SWISS PALM BEACH vous offre,
dans un jardin luxuriant, avec piscine, bar et restaurant,
36 appartements de 90 m2 avec terrasse, 2 chambres DECOUVREZ :

climatisées bain, cuisine complétement équipée,
coin & manger, salon avec TV - vidéo. LA SYMPATHIQUE RACHA

L'IMPRESSIONANTE PHI-PHI
LE PARC NATIONAL SIMILAN

SHARES
38/47-48 Nam Yen Sawaterak Road
Patong Beach, Phuket 83150
Tél/fax (076) 341 595

ALEXIS de SAINT-LO

VINS DE BORDEAUX,
SIGNATURE THAILANDAISE...

«.A DECOUVRIR ABSOLUMENT !

Pour en savoir plus, contacter Erik Cornetet
par téléphone au 319 1031 (ext.1481) ou par fax au 318 2302.

IMPORTED BY ITALTHAT ' INDUSTRIAL CO LTD FOOD & BEVERAGE DIVISION
ITALTHAI HOUSE 2013 NEW PETCHBURI ROAD BANGKOK 10310
TEL : 319-1031-40, 319-2021-37  FAX : 318-2654, 318-3027

\@/ HEXAGO

RESTAURANT FRANCAIS ET LIBANAIS
La nouvelle section de cuisine libanaise est ouverte avec un
vaste choix de spécialités orientales (houmus, taboulé, falafel,
kebabs) plus la chance de fumer une nargile originale et boire
E un verre d' Arak authentique.
On continue a vous offrir les délices frangais avec une grande
sélection de vins dans une atmosphére romantique et amicale.

ouvert du lundi au samedi 11.30am-2pm ; 6pm-11pm
Parking disponible
4 Soi Tonglor 25 Sukhumvit 55, Bangkok 10110

Tel: 381-2187




SPORTS ET LOISIRS

NAUTISME

Planet Scuba

Holiday Mansion Hotel, 53 Wireless
road, bangkok 10330. Tél: 253-8043;
253-7966. Fax: 253-8043. Plongée sous-
marine, Sorties en mer,...

SPORTS

Arts Martiaux

Aikido Association of Thailand
79 soi Akkapat, Sukhumvit soi 49. Tél:
391-1707.

Judo Association of Thailand
509/56 Charoensanitwongse rd, Bang-
plad. Tél: 424-5422.

Taekwondo Association of
Thailand

Khrom Tamruad, bldg 1, 3é¢me étage,
Rama 1 rd. Tél: 251-8686.

Badmington

Prachacheun
Courts

333 Prachacheun rd, Bangsue.

Tél: 585-8804/5. 12 courts. Du lundi au
vendredi 17h30/22h30, samedi 8h00
/22h30, dimanche 8h00/20h00.Suan
Sangob Badmington Court

237 soi Siri Somdejphrachao, Taksin rd.
Tél: 438-4755. 12 courts. Du lundi au
samedi 7h00/minuit, dimanche
7h007/21h00.

Yen Akart Badmington Courts
119/6 soi 2, Yen Akart. Tél: 249-6936. 7
courts. Du lundi au samedi 8h00/23h00,

Badmington

dimanche 8h00/ 21h00.

Bowling

Sukhumvit Bowl

2 Sukhumvit rd, soi 63 (Ekamai). Tél:
392-1204. 40 pistes. Tous les jours
10h00/17h00.

PS Bowl, Mall 4

1911 Rhamkhamhaeng rd. Tél: 318-
1009. 28 pistes. Du lundi au jeudi
10h00/1h00, du vendredi au dimanche
10h00/2h00.

35 Bowling

695 Charansanitwong rd, Bangkok Noi.
Tél: 424-2680. Tous les jours
11h00/2h00. 20 pistes.

EoulTATION

Bangkok Equestrian Center

20/1 Moo 2 soi Chadsantathan, Sukhum-
vit 103, Gokmai district, Pravate, Bkk
10260. Tél: 328-0273/4; Fax: 328-0274.

Frrness

The Bangkok Gym

Grand Delta Pacific Hotel, 259 Sukhum-
vit soi 19. Tél: 255-2440, 651-1147.
Tous les jours de 6h00 a 22h00.

Biofit Health Centre

104/7 soi Nailert, Ploenchit rd. Tél: 251-
4474, 252-8635, 253-3330. Du lundi au
vendredi 12h00/Minuit, samedi et
dimanche 10h00/22h00.

Eootball

Les Gaulois

Sylvain Bredin

Tél: 537-8187 ; 253-4220
Emmanuel Marion

G M A1

C HI1I AN
TIRASAVEL

/"ONLY THE BEST WE DO"
.‘Z)écauweg,lwhéimcﬂuﬂod

Offre Speciale

T.A.T. Licence 21/002

De mai a octobre
Recevez UN TOUR GRATUIT

pour l'achat d'un autre tour

(minimum 2 personnes)

VENEZ CHOISIR,

sur catalogue, devant un bon café ou
une biére fraiche, dans une ambiance
bien frangaise

UNE NUIT GRATUITE

a I'achat de deux nuits d'hotel au Vista

Khum Kaew Palace.

Khum Kaew Palace 252 Phra Pokklao Road
(Prés de Thai Airways) Chiang Mai 50200

Tél: (053) 418 298-9, 210 663-4 Fax: (053) 418 300, 214 563

J.R. CHIANGMAI TRAVEL Co., Ltd.

Chez Jean-Louis

A RAYONG, RESTAURANT

\( || Lettle Frarnce

Cuisine Frangaise Traditionnelle

La Carte et sur Commande
Vos souhaits en fonction
des Approvisionnements

OUVERT LE SOIR

et le midi, sur réservation

MANORA MASSAGE|
RAJBAMRUNG ROAD
76/5 RAJBAMRUNG RD
e Snl | e | NERNPRA MUANG RAYONG
i RAYONG 21000
SUKHUMVIT
MAPTAPUT 15 KM TEL : (038) 613 120

Tél: 261-8276.

Golf
(Driving Ranges)

Aree Golf and Tennis

Sukhumvit soi 26. Tél: 259-8425/7. Du
mardi au dimanche 6h00/22h00, le lundi
9h00/ 22h00.

Krungthong Golf
7 soi Soonvijai 1, New Petchburi. Tél:
318-1651. Tous les jours 6h00/23h00.

Tung Mahamek
Au bout du soi Ngam Duplee, Sathom
rd. Tél: 287-0355.

(Parcours)

Royal Thai Navy Golf Club

4355 Sukhumvit rd. Tél: 393-1637, 393-
1652. Green fee du lundi au vendredi
200 Bahts, week-ends et jours fériés 300
Bahts. Caddy fee 120 bahts.

Piscines

Barracuda Club
Soi Pipat, Silom. Tél: 237-5090. Tous les
jours de 8h00 a 21h30.

Department of Physical Educa-
tion
Prés de Mah Boon Krong sur Rama 1.
Tél: 215-1535/6. 15h00/16h00 fermé le
lundi.

Queen Sirikit Park Pool
Sukhumvit rd entre les sois 22 et 24. Du

lundi au vendredi 10h30/15h00, le same-
di 10h00/17h00.

Rugby

Les Corsaires
Vincent Simonnet, Ecole Frangaise.
Tél: 286-0514

Tennis
Asoke Sports Club
302/81 Mooban Tawaamit, Asoke Din

Daeng. Tél: 246-2260. 3 courts. Tous les
jours de 7Th00 a 18h00.

Central Tennis Court Co.

13/1 soi Attakamprasit, Sathom Tai. Tél:
213-1909. Du lundi au vendredi
7h00/22h00, samedi et dimanche
11h00/21h00. 5 courts.

PARCS DE LOISIRS

Safari World

Minburi district. De 9h00 a 19h00 tous
les jours, toute l'année.

Tél: 518-1000/19.

Dream world

Km 7 Rangsit Nakomnayok (klong 3).
Tél: 533-1946/8; Fax: 533-1899. Pour
les jeunes enfants surtout.

Dusit Zoo

De 8h00 a 18h00. Pres du Royal Plaza.
Entrée 20 bahts. Tél: 281-0021. Principa-
lement animaux tropicaux.

RIO BEAUTY SALON

76/11 THANON NANGLINCHI
YANNAWA - BANGKOK 10120

Tél: 286 86 05
QOuvert tous les jours
7h00 - 20h00

Parking gratuit

0.#15% SATHORN RD.
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SPORTS ET LOISIRS

Des petites boules qui rendent maboules

La pétanque est en 1996 le cinquiéme sport
national en Thailande aprés la boxe, le foot-
ball, le snooker et le volley ball. Les Thai-
landais sont chaque jour de plus en plus
nombreux a y jouer. Eclairage sur un sport

bien de chez nous.

n petit groupe d'hom-
mes, casquette sur la
téte, discutent ardem-

ment sur la position des boules
autour du cochonet. Cette
scéne ne se passe pas en France
mais bien a Bangkok sur le ter-
rain de boules du Département
des Sports de Ramkamhaeng,
lI'un des 75 clubs de la ville ou
la pétanque est pratiquée.

C'est dans les années soixante-
dix que les Thailandais décou-
vrirent la pétanque, grace a une
joueuse de prestige, la princes-
se mere, passionnée par ce
sport qu'elle pratiquait en Suis-
se. Elle aura par la suite un role
trés actif pour le développe-
ment de ce jeu en faisant dons
de trois millions de bahts pour
'aménagement de terrains et la
création d'une équipe de niveau
internationnal. Avec Khun
Chandara Poyhanya, ancien
étudiant a Paris, va naitre le
premier club amical de

pétanque en 1974. Devant le
succes étonnant qu'il rencontre,
il propose, deux ans apres, la

Le Gavroche - Juin 96 - 32

création de la Fédération de
Pétanque thailandaise.

Au cours de ces vingt années,
I'engouement sera tres fort : on
compte aujourd'hui 30 000
membres dont 10 000 a Bang-
kok. Kun Saparod, le secrétaire
de la Fédération précise que
20% des joueurs ont entre 10 et
17 ans et que 30% sont des
femmes. Ce sport se pratique
tout naturellement en famille
ou entre amis et assez souvent
entre collegues sur les lieux de
travail, pendant la pause de
midi. Méme la police des
narco-traficants sur Rama I
posseéde son terrain de boules.
La Fédération, trés active,
organise de nombreux tournois.
Mille huit cents arbitres assu-
rent le bon fonctionnement des
parties et la bonne application
des régles. Ces hommes sont
d‘ailleurs pour la plupart béné-
voles et exercent pendant leurs
temps de loisirs.

Chaque semaine environ, ces
passionnés de la pétanque ont
la possibilité de se réunir et de

se confronter entres équipes.
Pour y participer, il suffit d'
étre membre d'un club (cotisa-
tion de 1000 bahts la premiere
année, 500 bahts ensuite) ce
qui donne acces a tous les ter-
rains du pays. Les prix remis
aux vainqueurs des tournois
peuvent aller jusqu'a 100 000
bahts, comme le tournoi de la
Croix-rouge sponsorisé par
Coca-Cola et Kodak. Les Thai-
landais, trés joueurs, n'hésitent
pas a parier.

Sans étre aussi médiatique et
prestigieux que le football, la
pétanque est largement com-
mentée a la télévision et les
stars de ce sport arrivent cor-
rectement a en vivre. Avec une
position internationnale indé-
niable, la Thailande, qui posse-
de trois équipes d'envergure,
rivalise avec les plus grands :
en 1988, elle est devenue
Championne du monde en
Espagne, battant la Suede;
exploit qu'elle réitérera en
1990, en Thailande contre la
France. Elle sera finaliste a
Lausanne en 1992 s'inclinant
cette fois devant la France.
Varapon Somjipraseart,
Thongsri Tramakod et Wong-
daun Somsakul, tous trois mili-

taires de carriére, représentent
la nouvelle équipe 96. Ils se
préparent depuis quelques
mois, trois heures par jour,
pour les nouveaux Champion-
nats du monde qui auront lieu
en Finlande au mois de juillet
1996.

Souhaitons qu'ils ne perdent
pas la téte avant le grand jour
comme Khun Ban qui jongle
sur le terrain avec ses boules a
la maniére d'un joueur de foot .
Une partie de pétanque qui
deviendrait alors a haut
risque...

Marie Bossavy

Quelques adresses

Royal Thai Air Force
Club

Phaolyothin Don Muang,
Bangkok

Tél : 534.51.51

Port Autority Club
Thanon Suntornkosa, Klon-
taye - Bangkok

Tel: 249.03.99 ext 2808

Bangkok Bank

Silom road - 10500 ¥
Tel: 230.11.99, 230.14.04
Mr Phontrool &




A bien y réflechir, il y a peut-étre des endroits
que calberson ne peut atteindre.

En effet, Calberson vous libére des contraintes
d'organisation de votre déménagement et vous
offre la tranquilité desprit, son efficacité et son
savoir faire en matiére d'emballage, son réseau
mondial de correspondants, son goit du service et
de [efficacité pour transporter vos biens les plus
précieux jusque dans vos nouveaux murs aux,
quatre coins du globe
Mais Calberson vous propose également sa palette

de services via ses bureaux de Bangkok, Chiang
Mai, Phuket, Khorat, Pitsanulok, SuratThani,
E Khon Khen, Nakhorn Pathom et Laem Chabang:
transport aérien, maritime, & [import comme
Lexport, douanes, projets industriels, distribution
physique, entreposage et transit en provenance ou
VOll\]JgTARIED 2?% EZIE/TI’RE a destination du Laos, du Cambodge et de [a
LE VOTRE. Birmanie. Tél. 240 28 14/23. Fax: 249 03 50
Contact (en frangais) : M. ALEM, M.BIRON
ou M. QUENTIER,

calberson




BOUTIQUES

VINOTHEQUE

Suk's Vinothéque

Sukhumvit soi 24, 16l: 258-8636; Seacon
Square, tél: 721-9188/9; The Gallery
Plaza, Silom, 1€1:267-4456;

BOULANGERS PATISSIERS
TRAITEURS

Comtesse du Barry

Livraison a domicile de spécialités du
Sud-Ouest foie gras,
terrines,etc...et des vins qui les accompa-
gnent. Commandes au 671 0067, 671
0589/91 ; Fax: 249 5267.

Folies

serv. comm. 382 sof Amomn, Nanglin-
chee road, Bkk 10120. Tél: 286-3553,
678-4100, 678-4236; Fax: 213-2584.
Mag. Nanglinchee: 309/3 Nanglinchee
road. Tél: 286-9786.

Mag. Pantip: Pantip court 68, soi Attan-
khanprasit, Sathom tai, Bkk 10120. Tél:
285-0169 ext: 5906. Nous sommes fous
de Folies ! !

Giverny

342 Sukhumvit soi 63, Prakanong, Bkk
10110. Tél: 391 11 26, fax 711-5613

confits,

GLACIER

Carte d'Or

Seacon square, r-d-c, c6té Robinson, pres
de la Thai Farmers Bank. Tél: 721-
8564/5.

CHOCOILATIERS

Duc de Praslin Belgium

16 Sukhumvit road, soi 49/14, Bkk
10110. Tél: 381-6690/1;

Fax: 381-2396. Délicieux chocolats et
pates de fruits fabriqués en Thailande.
Livraison a domicile

All Plants International
Impontation de bonbons et chocolats
naturels et sans colorant.

Tél : 203-0816/7

Fax : 203-0815

INSTITUT DE BEAUTE

Lancome Institut de Beauté
379/15 Ekamai Complex, Sukhumvit 63,
Bangkok 10110. Té1:381-9280,
381-0292. Fax: 381-0290.

COIFFEURS

Jack Holt Frenh Beauty Salon

- Hotel Siam Intercontiental,
967 Rama I road, Bkk 10330.
Tél: 253-0355/7 ext: 7648

- Novotel Lotus Bangkok
Sukhumvit soi 33, BKK 10110
Tél: 261- 0111, 261-0070

Rio Beauty Salon
"Soin des cheveux et du visage'

"
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(I"Oréal). "Salon a la frangaise, le sourire
en plus”. 71/11 Thanon Nanglinchi -
Yannawa - Bangkok - Tel: 286.86.05

JOAILLIERS

Trimoro

Joaillier Lapidaire Fabriquant
Uniquement sur rendez-vous.
Tél: 681 3014 ; Fax: 295-3079.

Yves Joaillier

Cham Issara Tower, 942/83 Rama IV rd,
Bkk 10500. Tél: 233-3292; Fax: 237-
1646. Achat de pierres, conseil et experti-
se.

BOUTIQUES

Gifts de 1'Oriental

Arcade de I'hdtel Oriental.

Tél: 236-0400 ext.3154. Ouvert tous les
jours de 9h00 a 20h00.cadeaux et acces-
soires originaux et de bon gout. Essayez
le parfum "I'Orientale”...

Gilles Caffier

5/2 soi promsri 1, Sukhumvit 39, Bkk
10110.

Tél et Fax: 392-1746. Une mode femme
trés dynamique et créative, des objets de
déco originaux. Le show-room a lui seul
mérite la visite.

Béatrice Svitone

Styliste, confection de vétements Uni-

quement sur rendez-vous.
Tél: 241-1336 fax: 668-5878

Kay-Kay

Oriental Arcade, Hotel Oriental, Bkk
10500. Tel: 236-0420 ext: Kay-Kay.
Naf-Naf

The collection... Bluebell,

1st floor, Gaysomn Plaza, 999 Ploenchit
road, Bkk 10330..Tél: 656-1066.

Manoukian

Unit 16-18, Gaysom Plaza, ler étage,
999 Ploenchit road, Bkk 10330. Tél:
656-1066.

Peter Armani

Ambassador Hotel Shopping Arcade. Soi
11, Sukhumvit rd, Bkk 10110. Tél: 254
0444 (ext 1125). Tailleur homme et
femme.

The Promenade
Galerie marchande. Hilton Hotel, Wire-
less road Bangkok 10330

Pilotaz

Nouvelle adresse: 1112/36 Sukhumvit
road, soi 48, Prakhanong, Bkk 10110.
Tél: 391-4474, 392-9798; Fax: 391-
4474, Costumes et tailleurs sur mesure et
prét-a-porter.

ANTIQUITES, ART, DECO

Art Antique

412/4 Rama 1 rd

Siam Square 6, Bkk 10330.
Tél: 251 87 66 Fax: 255 25 05.

Asian Héritage
245/14 Sukhumvit soi 31,
Bkk 10110.

Le coiffeur prés de chez

Situé s
droite de
l'entrée de
la Rési-
dieinicie
e Rio, dans

Z RS L "3 e quartier
résidenticl de Nanglinchi, le salon de coif-
fure Rio Beauty Salon vous propose des coupes de 150 a 180
bahts (60 bahts pour les enfants) et des permanentes de 600 & 900
bahts. Kun Dao, coiffeuse profesionnelle, vous attend tous les
jours de 7h30 a 20 heures, (produits L'Oréal). Places de parking
disponibles au Rio Residence. Un livre avec les prix et les traduc-
tions frangais / thai de tous les services offerts par le salon est a

[ S

votre disposition. Management francais.

Tél: 259 95 93 - 260 53 81.

Corner 43

487/1-2 entre soi 25 27 Sukhumvit rd,
Bkk 10110.

Tél: 261-2528/9 ;

Fax: 261 2529.

Golden
Antiques
182/1 Sukhumvit soi 49, Bkk 10110. Tél:
391-6886; Fax: 258-5308. De superbes
meubles de collection notamment
coréens.

Tortoise Oriental

Golden Tortoise Décoration

4972 -Sukhumvit soi 49, Bkk 10110. Tél:
259-6641; Fax: 261-8153. Le lieu est
cosy et chaleureux. La boutique accueille
parfois des expos, en général cest tres
réussi.

Temptention (Crystal)

Gaysom Plaza 2e étage

999 ploenchit rd, BKK 10 330

Tél: 391 74 62, fax: 391 91 33.
Thai Tarco

Fabricant de meubles sur mesure en bois
d'Hévéa. Sukhumvit soi 49, 100 metres a
droite.

Tél: 259 29 72.

Thai Tarco points de vente

Show Room : Sukhumvit 49

16, Sukhumvit RD.,
Soi 49-14
10110 - BANGKOK

La Maison du Chocolat

DUC DE PRASLIN,

produit artisanalement de vraies
pralines et chocolats belges,

Tél : 381 6690 et 381 6691

Siam Jusco : Ratanatibet, Sukhapiban,
Srinakarin, Lak-Si. Mudthonthani : Mar-
ket

Dépots
Sahakom : Ekamai, Pin Klao
Central : Pin Klao

Rama IV : salon de I'habitat, tous les
deux mois, prochaine exibition du 4 au
12 mai.

AGENCES DE VOYAGES

Tourism Authority of Thailand
Bangkok: 280-1305,

282-4175/9, 226-0060

Chiang Mai: 235-334, 252-812

at Yai: 243-747, 245-986

Pattaya: 428-750, 429-113

Phuket: 211-036, 212-213.

Asia Voyages
Building one, 11éme étage, 99 Wireless

POUR DESSINS
PULPEUX GARANTIS
SANS SILICONE

Contacter STEF
Tel & Fax: 249.67.31

Livraison gratuit

*

BELGIUM

a Bangkok

*kok

Fax : 38123 96




ADRESSES UTILES

road, Bkk 10330. Tél: 256-7168/9; Fax:
256-7172.

Compagnie Générale du Siam Ltd
645/42-43 Petchaburi road, Bkk 10400.
Tél: 251-0225, 252-0299, 252-9707,
252-2052 ; Fax: 255-4222.

Excelsior

76/10 soi Langsuan, Ploenchit road, Bkk
10330.

Tél: 252-3203, 254-6867, 253-3727

Fax: 254-3507.

Siam Premier

169/31-32 Pradipat rd, Phyathai, Bkk
10400. Tél: 279-7227, 279 1802 ; Fax:
271-4022.

Sky Bird

169/31-32 Pradipat rd, Phyathai, Bkk
10400. Tél: 271-4375, 278-0749; Fax:
271-2941.

J.P. Travel
6 Sukhumvit Soi 4, Bangkok
Tél:2529644 ; Fax : 2552233

JR Chiang Mai Travel
252 Phra Pokklao Road

Chiang Mai 50200

Tél: (053) 418 298-9, 210 6634
Fax: (053) 418 300, 214 563

Waves Travel

2/45 Convent Rd "étage, Silom,
Bangkok 10500

Tél : 237 0861, Tél/fax 237 5375

COMPAGNIES
AERIENNES

Air France

Chamissara tower, 942/51 Rama IV
road, Bkk 10500.

Tél: 233-9477; Fax: 236-9279.
Swissair

1-7 Silom road, Bangkok 10500.

Tél: 233-2930/9; Fax: 236-7417.

Air Mauritius

Charn Issara Tower,942/122
Rama IV Rd, Bangkok 10500.
Tél: 267-8137/8; Fax: 236-2077.

Thai Airways International

89 Vibhavadi Rangsit rd.,

Bangkok 10400.

Intemational: 513-0121/9

Domestique: 280-0070/90.

Nouveau service "Hotline": 1566 ou 02
1566 en dehors de Bkk: résa, infos,
horaires,etc.

AMBASSADES

Ambassade de Belgique
44 soi Phya Pipat, off Silom road Bang-
kok 10500. Tél. 236-0150

Ambassade de Birmanie
132 Sathom Nua Rd, Bkk 10120. Tél:
233-2237

Ambassade du Cambodge

185 Rajadamri Road, Bangkok 10330.
Tél: 254-6630

Ambassade de France

35 soi Rong Phasi Kao, soi 36, Charoen
Krung road, Bkk 10500. Tél: 266-
8250/56.

Consulat

29 Sathom tai, Bkk 10120.

Tél : 285-6104/7. Ouvent de 8h30 a 12h.
L'apres midi sur rendez-vous seulement
de 13h30 a 15h. Numéro d'urgence
(24h/24): 266-8250/56

oste d'
25éme étage, Charn Issara Tower,
942/170-171 Rama 4 Road, GPO Box
1394, Bangkok 10500. Tél: 233 95224,
Fax: 2363511
Services Culturel, Scientifique et de
Coopération
29 Sathom tai, Bkk 10120.

Tél: 287 15 92-8

Ambassade du Laos
Ramkhamhaeng, soi 39, Bkk 10300. Tél:
539-6667/8.

Ambassade de Malaisie

35 South Sathom Road, Bangkok 10120.
Té1:286 1390-2, 287 7769

Ambassade de Singapour

129 Sathom Tai Rd, Bkk 10120

Tél: 28621 11

Ambassade de Suisse

35 Wireless Rd - GP Box 821, BKK
10501. Tel: 253-01-56 ou 253-81-60, fax
255-44-81.

ansion nomique

CHAMBRES DE
COMMERCE

Belu-Thaie: 31/74 Lard Prao Rd, Soi
23, Ladyao, Chatuchak, Bangkok.
1e1:938.066.23 - fax 513.27.10

Canado-Thaie
CP Tower, 19¢me étage, Silom rd, Bkk
10500. Tél: 231-0891/2.

Franco-Thaie

Richmond Office building, 10eme étage,
75720 Sukhumvit soi 26, Bkk 10110. Tél:
261-8276/7; Fax: 261-8278.

Suisse-Thaie
35 Wireless rd, Bkk 10330.
Tél: 255-1707.

ASSURANCES

Vendome Assurances Public Co,

Ltd.

Membre du groupe U.A.P.: 23eéme étage,
Unit C Lumpini Tower, 1168/7 Rama IV
road, Sathom, Bkk 10120. Tél: 285-
6376/82, 285-6385; Fax: 285-6383.

Blue Cross
Pilot Build, 6eme étage. 331 Silom Rd.,
Bkk 10500. Tél: 235 58 32

BANQUES

American Express
S.P. Building, 388 Paholyothin rd, Bkk
10400. Tél: 273 00 44

Visa Credit Card

Intemational Credit Card Div. Thai Far-
mers Bank, 4éme étage. 400 Phaholyo-
thin Rd. Bkk 10400. Tél: 271 02 34. De
8h30 a 15h30.Traveller's cheque:: Bang-

On a lowd

Hotel Novotel lotus

Hotel Siam Intercontinental
967 Rama I Rd BKK Sukhumyvit 33 BKK

Tél. 253 0355-7 (ext.7648/9) Tél. 261 0111, 261 0070
(ext.1003)

Cambodge - Phnom Penh
Hotel Sofitel Cambodiana
313 Sisowath Quay

Tél. (855-23) 26288
(ext.7032, 7041)

Laos - Vientiane
L'Eden, Healt Center
Ban Phiawat
Tél. (785621) 213528
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kok Investment Building, 4eme étage.
102 Sukhumvit soi 26. Tél: 258 96 84 du
lundi au vendredi de 9h00 a 16h00.

Master Card

Siam Commercial Bank: 1060 Petchburi
rd, Bkk 10330.

Tél: 256 13 61/2; 8h30 a 16h30 ou 255
15 25 de7h00 a 24h00.

Thomas Cook

The Bank of Asia Ltd. :
Sathom rd, Bkk 10120.

Tél: 213 26 63-5.

Banque Indosuez
Soi Sarasin, Wireless rd, Bkk 10330.
Té1:651.45.90 12

CCF

Mahatun Plaza. 888/87 Ploenchit Rd.
Bkk 10330.

Tél: 253 68 55.

Crédit Lyonnais

Silom Complex Bldg, 15th Floor

191 Silom rd, Bkk 10500.

Teél: 231-3933/4, 266-2751/3

Fax: 231-3935.

Société Générale

Sinthom Tower III, 130-132 Wireless rd.
16eme étage.

Tél: 263-3171;Fax: 263-3178.

191 South

CONSEIL FINANCIER

Universal Investissement

20, rue de Richelieu, 75001 Paris. Tél
(33) 1445531 88;

Fax: (33) 1 47 03 35 44. Contactez M.
Didier Bohm.

Biarritz Investment Far East
Conseillers Financiers

Vimol Court, 1458 Petchburi Road
Bangkok 10400. M. Jean Pierre CAR-
CABAL. Tél: 252 0876; 01 406 3979.
Fax: 652 74 64

Trade Partner Limited
Sukhumvit soi 23, Bangkok.
TéL:258- 4086, 259-1601 Fax: 259-6217

Edmond Marro
Sathom Rd, 40 soi Pikun. Tél:676 0854.
Fax: 286 0428

IMMOBILIER

Immobilier Bangkok

Sukhumvit 13, BKK. Apt - 1, 2, 3 chbrs
de 20.000 a 80.000 bahts - Appelez
Youli qui parle frangais - Tel: 651.31.81,
01.487 6969.- 7 jours sur 7 - 24 h /24.

Marketing International
215/14 Sukhumvit 77, soi On-Nut Bkk
10250. 1€l: 332 0640/3. fax: 331 7404

Management Asia

Ocean Tower II, 75/31 Sukhumvit 19,
Bkk 10110. Tél: 260-4788;

Fax: 260-5220. Contactez Véronique qui
parle frangais.

Chateau de Bangkok

29 Soi Ruamrudee 1, Ploenchit Road,
Lumpini, Patumwan, Bangkok 10330
Tél: 651-4444 Fax: 651-4500
Chindasilpa

14/9 lumpoon Road, Soi 7, C.M. tél:
(053)282-612, fax: 277-059

TRANSPORTS

Aéroport

International Don Muang

Tél: 535-1111, 535-2081/2

Départs: 535-125; Armivées: 535-1301;
Charters: 535-2272.

Lignes intérieures
Tél: 535-1253, 535-2081.

Bateaux

Ayutthaya Princess

Embarcadere de 1'Oriental.

Tél: 236-0400/9. Tous les jours départ
pour Ayutthaya a 8h00 et retour 17h30.
Prix 1.300 bahts. Déjeuner inclus.

Chao Phraya Express Boat

22 Maharat rd, Pranakom.

Tél: 222-5339. Le dimanche, prome-
nades jusqu'a Bang pa-In.

Croisiere Mekhala

2 jours -1 nuit: Bkk-Ayutthaya ou affré-
tement diner-croisiere idéal pour une
réception de 20 a 30 personnes. Asia
Voyages,

~
[J

\_

- Minil Kids
= Maternelle
Gty

2 ans ab ans
Instituteurs anglais et frangais qualifiés
Phuket Pre-School

1/2 Moo 10, Soi Bangrae, Chalong

PO Box 612, Phuket
Tél:(076) 280-233 Fax: (076) 381-690 /
J

N

Tél: 256-7168/9.
Wan - Fah

Diner-croisiere sur la Chao Phraya. Chao
Phraya chartered, 671/3 Char-Ran, Sanit-
wong, Bkk 10700.

Tél: 433-5453, 424-6218.

Terminal Est
Tél:391-8097, 391-2504

Terminal Nord et Nord--Est
Tél: 272-5761/5,
272- 02 94/96/97/99.

Terminal Sud
Tél: 435-1199, 434-7192.

sare d a L.amphon:

informations: 223-0341/8

Location de voitures
Avis

Siége et réservations:

Tél:255-5300/4

Inter rent
Central reservation tel: 216-8020, 216-
4436

Hertz

Bureau de résérvation International,

Chamissara Tower, 4eme étage, 942/126
Rama IV Rd. Bangkok 10500
Tél: 267-5161, fax: 267-5160

DEMENAGEMENTS

Calberson

135 Ardnarong rd, Klongtoey,

Bkk 10110. Tél: 240-2814 (10 lignes);
Fax: 249-0350.

Phuket office:053.308121-

Chiang Mai office: 076.381.236

Clasquin

Room 53A, Séme étage, 548 Ploenchit
rd, Patumwan, Bkk 10330. Tél: 251-
2844, 252-6629, 254-9730; Fax: 255-
8370.

Schenker

3683 Rama IV road, Klongtoey, Bkk
10110. Tél: 259-7654, 259-7640/51; Fax:
259-7652.

Transpo

134/28 Soi Athakravis, Rama IV, Bkk
10110. Tél: 259-0116, 258-1110, ext.
157; Fax: 258-6555

SANTE

Dentistes

Siam Dentist

W A v

LN\/V\MM]
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— URGENCES —

Pompiers 199
Police 191 ou 123
Tourist Police 1699
Personnes disparues
292-3892
Ambassade 24h/24
266-8250/6
Immigration
Department
287-1774, 287-3101/10
Centre anti-poison
252-3139 (Chula hosp.)
252-8181/9 (Chula Bidg)

Siam Center, 4eme étage.

Tél: 252 21 36. Sur rendez-vous. Assez
cher mais bon travail.

Dental Hospital

88/88 Sukhumvit soi 49. Tél: 260 50
00/15. Tres cher.

Patra Medical & Dental Center
Sathom Thani Building. Sathorn Nua
rd. Rez de chaussé. Docteur Pitak. Tél:
23489 15/16

Hopitau
Bangkok Adventist Mission
Hospital

Ambassade de

Alliances Frangaises (Bangkok,
Chiangmai, Chiangrai, Phuket);

France;

430 Phitsanuloke rd. Tél: 281-1422.

Bangkok General Hospital

Soi Soonvijai, soi 47, New Petchburi rd.
Tél: 318-0066; Fax: 318-1546.
Bangkok Nursing Home

9 convent rd, North Sathom rd. Tél:
233-26100.

Bumrungrad Hospital

33 soi 3, Sukhumvit rd.

Tél: 253-0251/60.

Piyavate Hospital
998 Rama IX rd. Tél: 641-4400/99.

Saint Louis Hospital
215 Sathomn tai. Tél: 212-0033.

Samitivej Hospital
133 soi 49 Sukhumvit.
Tél: 392-0011.

Vibhavadi General Hospital
51/3 Ngamwongwan rd.

Tél: 561-1258; Fax: 561-1466.
Psychologue

Olivier Bertho, psychologue frangais,
consulte et offre un soutien psycho-thé-
rapeutique aux expatnés qui éprouvent
des difficuliés dans leur nouvelle vie .
10/2 King Building, 2nd Floor, Silom
Rd, Surawongse, Bangrak, Bangkok.
Tel: 234.66.69.

SERVICES

Courrier International
DHL Worldwide

22eme étage, Grand Amarin Tower,
New Petchburi rd.
Tél: 207-0600.

Federal Express
8¢me étage, Green Tower, Rama [V rd.
Tél: 367-3222.

hotel, Hilton, Meridien Presi-
dent, Siam Intercontinental,

Arnoma Swissotel, Novotel

O manger & pattaya )

\Tél: (038) 422 589

*Un vrai tartare (américain) haché frais
a la commmande ?

*De la langue sauce ravigote ?

*Une vrai mousse au chocolat noir Belge ?

pour ceux qui ne nous connaissent pas encore la réponse est

I'HIPPO

Beach road ,Soi 2
et tout les soirs sous sa terrasse couverte et ventilée
au bord de la piscine, diner dansant avec Oy et Hou.
Parking aisé

Fax: (038) 361 19y

OCS Express Co. Ltd

RdeC Sawai Brown Bldg, 22 Sukhum-

vit soi 1. Tél: 255-9957.

TNT Express Worldwide
Thailand

599 Chong Non Sri rd.

Tel: 249-0242.

Eau
Tél: 125

Tél: 22 61 60 ext: 201

Poste

General Post Office. Tél: 233-1050/80.

Charoen Krung rd.
Ouven 24h/24.

Jack Holt, VDO France, Folies,
Ambassade de Suisse, Ambas-

sade de Belgique, Poste d'Ex-

Téléphone
Renseignements: Bangkok 13, pro-
vince 183.

Dérangements: 17 + twois premiers
chiffres du numéro en panne.

International: 100

LE GAVROCHE
Tel: 2533929
Ték 655.59:33
Fax: 254.61.05

Vinotheque
RAYONG:
Le Kaiku, Little France, Novo-

Consulat; Chambre de Com-

merce Franco-Thaie;

RESTAURANTS:

Le Moulin de Sommai, Le
Banyan, Le Bordeaux, Giverny,
Le Bistro, Le Dux, La Gre-
nouille, Le Cédar, Le Dalat,
Wit's Oyster Bar, Vito's, Inter-
national Beer House, Pitana,
L'Hexagone, Le French Kiss,
Privilege bar, Le Thang Long,
Lyon, Tia Maria, Le Café de

Paris, Suk's Vinotheque.

LES HOTELS:

Pan Pacific, Oriental, Evergreen
Laurel, Regency Park, Mercure

Bangna, Novotel Siam Square,
Novotel Lotus, Imperial, Tai-
Pan hotel, Le Montien, Land-

mark.

pansion Economique, Ecole
Francaise.
PATTAYA:
VDO France, Delices France,

OU TROUVER LE GAVROCHE ?

J [ V &
Excelsior Travel, Waves travel,
JP Travel, Siam ler Travel,
Exotissimo, Asia Voyages.

Swissair. Nouvelles Frontiéres

MAIS Ausst:
AIR FrRANCE, Golden Tortoise,

Ma Maison, Welkom Inn, Mon
Ami Pierrot, Représentation
Consulaire, La Taverna, Royal
Cliff, Le Mercure, Le Balcony,
Le Brazzero, Atmosphere Club,
Le Privé.

les deux mondes, Manathan,
Patrik'sBelgium, Century Hotel,
Royal Garden, 19th Hole,Suk's

tel Rimpae, Rayong resort, Sun-
set Village. Quality Hotel
NG

alliance Frangaise, Air Manda-
lay, Alain Café, C&C Teck
House, Chez Gibus, Chiang Mai
Orchid Hotel, Coq au Rico,
Daniel Le Normand, Holiday
Inn Hotel, JR Travel, Mae Ping
Hotel, Novotel, Piccola Roma,
River Ping Palace Hotel, Siam
Express Tour (94), Suriwong
Zenith Hotel, S' raid 4X4, Wes-
ting Hotel, Your House,
Empress Hotel, Lanna Palace,

Pronping Tower, Chiangmai

Plaza, Diamon Riverside, Café

de Paris.
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CULTURE

BIBLIOTHEQUES

Bibliothéque de I'Alliance Fran-
caise
29 Sathom Tai rd., Bkk 10120. Tél: 213
2122/3. Membres de 1'Alliance unique-
ment.

Neilson Hays Library

195 Surawongse rd, Bkk 10500. Tél: 233
1731. Le samedi et le dimanche matin,
thé et café offerts. La Rotunda Gallery
propose régulierement des expositions.

ASSOCIATIONS

Bangkok Accueil

Nicole Billon-Grand: 254-3778, Caroline
Valette: 260-51 32.

Café-rencontre mensuel, activités
diverses. Edite le guide "Vivre a Bang-
kok" trés utile quand on arrive... et plus
tard.

Le Club des Francophones

Association intemationale francophone.
Programme mensuel: visites, excursions,
conférences. Conversation avec des étu-
diants d'Université de frangais de Bkk.
Cécile Serrier: 231.53.86 - M.T Charle-
magne: 237.40.25

VIDEO CLUB

Vidéo France

21/17 Sukhumvit soi 4, Bangkok 10110.
Tél: 255-5703; Fax: 254-7683. Du choix,
des nouveautés tous les mois.

ECOLES

Alliance Francaise

29 Sathom Tai rd, Bkk 10120.

Tél: 213-2122/3.

Berlitz

Anglais - thai. Silom Complex, 22eme
étage. Tél: 231-3652/5. Times Square
Building, 14éme étage, Sukhumvit rd.

1/38 Sukhumvit Soi 39 opp Coca Nodle soi 39
Tél: 258 97 66, 260 99 76

11H30 AM - 2H30 PM
6H30 PM - 11H00 PM

* Menus personnalisés sur demande * Menus
a la carte * Appelez Suphot ou Jean *

OUVERT TOUS LES JOURS

Fermé le samedi et le dimanche midi

5 CHOKCHAI
a BLDG
SUKHOMVIT

Anglais -Thai
Lecons privées
Groupes de 2-3 éléves

Silom Complex 22 étage
Tél : 231-3652-5
Times Square Bldg 14 étage

Sukhumvit
Tél : 250-0950-2

Tél: 250-095072.
Lycée Francais de Bangkok
29 Sathom Tai rd, Bkk 10120. Tél: 287-

1599. Matemelle, primaire, college et
lycée.

GALERIES

SOl 41
PROM PRONG SOI 39
oc/a
LE BORDEAUX So1 26
OoCmOa

Ven - Sam
mai 17-17 juin 96
9h30 a 16h30

NOUVEL ARRIVAGE !

Meuble coreens, chinois,
19th néo-classique...

cASIAN ‘HERITAGE

art & decor

245/14 Sukhumvit Soi 31Tél. 259-9593
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ASIAN HERITAGE

SUKHUMVIT

Galerie Kyoko Chirathivat

52/4 soi Tonson, Lumpini Pathumwan,
Bkk 10330.

Tél: 254-1260/1;

Fax: 254-8784.

Galerie 29

Alliance Frangaise, 29 Sathom Tai rd,
Bkk 10120.

Tél: 213-2122/3.

Neilson Hays Library

195 Surawongse rd, Bkk 10500.

Tél: 233-1731.

Studio Xang
169/2 soi Mitr-Anand, Nakomchaisri rd,

Samsen. Tél: 668-5657. Du mardi au
samedi de 11h a 2h.

CINEMAS

Kllms en anglais

Siam (Siam Square)

Séances: 12h00 ; 14h00 ; 17h00 ; 19h15
; 21h00.

Major 1 et 2. (Mah Boonkrong)
Séances: 12h30 ; 15h00 ; 17h00 ; 19h00
; 21h00.

Central (Central Plaza Lardprao)
Séances: 12h00 ; 14h00 ; 17h00 ; 19h15
; 21h1S.

Fil f ;

Alliance Frangaise

Auditorium, 29 Sathom Tai.

Tél: 213-2122/3 (voir encadré)

47/1 Sukhumvit soi 23
Tél : 258-4192, 260-1849

Le Meilleur Restaurant
Vietnamiende Bangkok

Le Dalat

Ouvert tous les jours 11h00-14h00

Chaeng Wattana Rd.
Premier Shopping Village
Ven-Dim : 11h00-22h00

Tél: 573-7017, 574-1651/4
ext.. Le Dalat
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PHUKET

Au calme, sur la colline de Patong

dBungalows & Sestaurant
Jauna & YBar

Réservation auprés de Nadine et Remi
43/3 Nanai Road, Patong Beach
Tél: (076) 340 391
Fax: (76) 344 182

(4 NI‘O','
’ < d'°%
Que™ o%
H ]
Pizz' dng Love

@ B S
sl T\ 'C la boite
{ ZE a pizza
98/3 Thareewongse Road,
Patong Beach (a cété du Banana disco)

FRANCHISE DISPONIBLE
PATRICIA LEPAGE: (076) 341 545

§
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© ATHENS © DAHIA  DANRAIN © BANGKOK * DARCELONA + DOSTON « BRAZZAVILE * CAIRO ¢ CHAMPOLLION * CHICAGO + CYPRUS * DAKAR

le Meridien President Bangkok.
Where everything revolves around you
W 7 — G ™ S,

.....

= PRUSET © FOIT GEMTR + IO * SAINT MAITIN © SAN DRGO  SEVOMELLES = SINGAPORE + SINGARORE CHANG!  TOXYO » TOSONTO + TUNIS + VANCOUVER &
e

Thai hospitality. Hundreds of inlterestings shops and restaurants.
Buzzing night life. The business world. The wats and klongs.
You're not only at the center of our friendly, attentive service but
also at the heart of Bangkok. Steps away from the Erawan Shrine.
For reservations, contact Meridien Reservations International, your
travel agency or the hotel direct.

Tel : (662) 253-0444, Fax : (662) 253-7565
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NEW YORK + HICE + OPORTO * PARSS ETORE * PABS

7
MERIDIEN
PRESIDENT

HOTEL & TOWER

NASIAU ¢ NEW DRUMI « NEW OREANS » NEWPORT BEACH
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CIRCUIT BIRMANIE 6 JOURS / 5 NUITS :
29 500 BAHTS / PERSONNE
TOUT COMPRIS AU DEPART DE BANGKOK
BASE 4 PERSONNES

NOUS CONSULTER :
ASIA VOYAGES

TEL: 256 71 68/69
FAX: 256 71 72

ASIA
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Caves a Vin avec salle de Dégustation
( Divers patés, rillettes et fromages frangais )

Swbbonuil 284

Sedcon Séluéac

Srinakarin Road.
" Nec Pluribus Impar "
Ouvert de 11th a 21h
Tél: 721-9188-89

Ouvertde 11h a..
..ne plus avoir soif !!
Tél: 258-8636

Un Management Signé SUK et Georges BARBIER

: i : =
The Gallerin Playe Pattaya
Silom. Soi Post Office. (DK Book)
Le " Must des Must "' Venez Déguster,

Ouvert de 11h a 21h vous y Reviendrez !!
Tél: 267-4456 Tél: (038) 421280

CEDAR

Restaurant

4/1 sukhumvit 49/9
ouvert tous les jours.
(parking disponible)

THE Eedar
3914482

Premier Restaurant Libanais en Thailande. Fameux pour
sa délicieuse cuisine traditionnelle & authentique.

- Excellents mezzé, de 5, 10, et 15 variétés, avec Hommos,
Babaghanouch, Falafel, Tabulé ...

Tous les mercredis fabuleux couscous !!

Depuis 25 ans nous avons gardé notre savoir-faire dans
une ambiance confortable.
Réservation recommandée
Tél & Fax : 391 44 82,01 811 85 18

Votre Week-end a la carte

A Belle Villa Resort Chiangmai
Du Ter juin au 30 septembre 96
Chambre simple 2,599 Bahts/personne mic
Chambre double 3,999 Bahts/personne e
Enfants -12 ans 600 Bahts/personne e
Le forfait comprend :
3 jours / 2 nuits en chambre de luxe
Transfert aéroport aller-retour
Petit déjeuner, Verre de bienvenue
Corbeille de fruits, Journaux, Check-out tardifs

++ PLUS AU CHOIX ++
Trekking & dos d'éléphant... Cours
de cuisine... Porcours de go|F
Location de voiture pour une journée
Pour plus d'informations, contacter votre agent de voyage ou Belle Villa

Bureau de Bangkok : T¢l. 693-2895, 693-2880/85 ext.302
Chiangmai : Té€l. (01) 224-3618/21




RENDEZ-VOUS DE JUIN

Féte de la musique
L'ambassade de France, le
Lycée Frangais, 1'Alliance
Frangaise et le Novotel Lotus
organisent le dimanche 23 juin
de midi a2 minuit une grande
journée : concours de chan-
sons, musique thailandaise,
karaoké, groupes de rock, de
musique classique, etc , stands
de petites gourmandises pour
se restaurer... Il y en aura pour
tous les golts. N'hésitez pas a
y participer et a vous inscrire
aupres de 1'Alliance (pour les
groupes de musique).

REl=D1 352122

Galerie africaine

Alliance
L'Alliance Frangaise regoit les
éleves de peinture du profes-
seur Marazzi du lundi 24 au 27
juin a la galerie 29.

A.D.FE
Le président de 'A.D.F.E -
Monde (Association des Fran-
cais a I'Etranger), sera a Bang-
kok les 20 et 21 juin 1996. I
sera a la disposition de la com-
munauté francaise de Thailan-
de durant son séjour dans ce
pays.
Si vous désirez le rencontrer
pour des problémes d'ordre
individuel ou général, merci de
vous faire connaitre en télé-
phonant ou en faxant au numé-
ro suivant : 678.46.71.
Des demandes d'audiences ont
été déposées aupres de Mon-
sieur 1'ambassadeur de France,
de Monsieur le Consul de
France, de Monsieur le
conseiller Culturel et de
Coopération.

"Le corps sonore"
Le percussionniste frangais
Martin Saint-Pierre, accompa-
gné de 150 percussionnistes
thailandais, dont des sourds et

En ouvrant sa premiére galerie d'objets d'art africain & Bangkok,
Fatou souhaite faire découvrir et aimer la culture traditionnelle
de ce continent. Sa boutique réunit de nombreuses sculptures en
bois de coca (bois rouge), en bois de bété, des bronzes, des ten-
tures, des tableaux, des pieces anciennes, des colliers en terre...
Toutes ces oeuvres artisanales viennent de Cote d'Ivoire, du
Mali, de Guinée, du Cameroun et du Nigéria.

De nationalité ivoirienne, Fatou est aussi passionnée par les pro-
duits de beauté que préparait sa grand-mere. Elle propose
aujourd'hui des encens et du beurre de karité qu'elle prépare elle
méme. Vous trouverez des nappes, draps aux motifs originaux

qu'elle peut vous commander
avec les dessins, les tailles et
les couleurs de votre choix
(compter trois semaines).
Une galerie pleine de curio-
sités ...

Africa Antics Gallery
120/16 Sukhumvit soi 23 -
Bangkok

Tel: 259.81.40

"Toccata"

L'ambassade de Belgique
organise pour le 50éme anni-
versaire de l'accession au
trone de S.M Le Roi de Thai-
lande, une représentation de
"“Toccata" par la troupe Rosas.
Cette magnifestation aura lieu
lau centre culturel thailandais

p

les 15 et 16 juin a 19h30. Pour la réservation des billets : DK
Books (Siam Square) Tel : 251.63.35 - Centre culturel de Thai-
lande (Rachadapisek road) tel : 247.00.28 ou 645.22.65 - Asia

muets, se produiront au Centre
Culturel Thailandais le 22 juin.
Pour plus de renseignements,
téléphoner au 247.00.28.

Cinéma Européen
a Bangkok
Pour féter les 100 ans du ciné-
ma, les ambassades des pays
de 1'Union Européenne, la
Commission européenne et le
théatre de Sala Chalermkrung
organisent du ler juin au 2 juin
et du 7 au 9 juin le "Festival de
1'Union Européenne". La Fran-
ce sera représentée par le film
"Nelly et Monsieur Amaud” de

Books (Sukhumvit) Tel :
252.72.77 ou 252.43.73 -
Ambassade de Belgique (soi
Pipat 44 off Silom road) -
tel : 236.01.50.

Prix : de 100 a 600 bahts.
Centre culturel de Thailan-
de, Main Hall, Rachadapi-
sek Road, Huay Kwang.

Claude Sautet. Pour plus de
renseignements téléphoner au
255.91.00

66 New Road, Bangkok.

5 artistes a I'affiche

Exposition commune des
artistes, Anupong Kachachee-
wa, Chaiyaporn Raveesiri,
Pakamas Suwannipa, Thinna-
korn Kasornsuwan et Wanwa-
rang Lekutai qui présentent
leurs oeuvres jusqu'au 15 juin.
Un mélange de styles et de
matiéres. Sukhumvit 321/3.
Pour plus de renseignements
téléphoner au : 261.03.82.

L

jour...

GRENOUILLE

Tél: 253-9080

Ambiance bistrot,
chef frangais, vins de
pays, suggestions du

12h00-14h00 et 18h00-23h00, dimanche diner seulement
220/4 soi 1 Sukhumvit

<OALP
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CINEMA

S()I{TIES ‘rll) IZ() par Gérard Rutten

quasi-totale) et qui traitent
avec délicatesse, amour et
humour de cette peste de

La Haine
Un film de Mathieu Kassowilz -
France 1995 - 1h35 mns.

Dans une cité de banlieue, assez
proprette, une "bavure" pro-
voque une nuit d'émeutes. Parmi
la foule ivre de "haine", trois
copains, un "feuj", un "reub” et
un " black”, tentent de vivre au
milieu d'une micro-société a la
dérive...

Ce gue j'en pense:

I1 était une fois, un petit malin
prénommé Mathieu, gaté par ses
parents, de bons bourgeois de
gauche bien connus. Devenu

Ciné Rétro
Alliance Francgaise
Juin

Cycle: Marcel Pagnol
Samedi 1:

14h: Cesar

16h30: Fanny

- Mardi 4
18h15: La fille du puisa-
tier
20h45: La femme du bou-
langer

Samedi 8
14h: Fanny
16h30: Regain

Mardi 11
18h15: Angele
20h15: Topaze

Samedi 15

14h: La fille du puisatier
16h30: La femme du bou-
langer

Mardi 18
18h15: Le Schpountz

Mardi 25
18h15: Le Schpountz

Samedi 29
14h: Angele
16h: Topaze
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jusqu'ici tout va bien...

adulte, ce dernier se dit :«En
France, on est pas plus con
qu'ailleurs...» et fortement
influencé par l'excellent film
américain Menace Il Society, en
conclut... «Moi aussi, je vais
faire un film sur nos ghettos
(sic)». Et le voila parti, la mau-
vaise conscience en bandouliére
et caméra au poing...

Le résultat : un gros coup
médiatique.

Qu'en dire, sinon que l'on ressort
stupéfié. Stupéfié qu'un film si
mal foutu ait eu un tel succes.
Une suite de scénettes, filmées
fagon vidéo-clip, saupoudrées
d'un zeste de reggae. Car a part
entendre des mots orduriers, voir
nos trois comperes fumer des
"joints" et provoquer des coups
tordus a la police, qui entre nous
soit dit ne vaut pas mieux... eh
bien rien, le Néant...!!! Que le
bourgeois se rassure, La Haine
n'est pas un bruldt révolutionnai-
re. C'est juste un film de
voyeur... Si Kassovitz a voulu
transcrire le malaise existentiel
des déserts culturels que sont les
banlieues, c'est raté, faute d'os-
mose entre amour et révolte. Je
tiens a signaler pour ceux que le
sujet intéresse de regarder le
film de J.C Brisseau : De bruit
et de fureur (1987). Cette
oeuvre originale, sortie il y a
bient6t dix ans, décrit la réalité
d'un C.E.S dé banlieue, sa vio-
lence et ses tragiques consé-
quences, le tout baignant dans
une morale proche de Bernanos.
Notons également que deux
films talentueux et originaux
viennent de sortir sur les écrans
frangais (dans une indifférence

notre temps qu'est I'exclu-
sion. L'un s'intitule En
avoir (ou pas) de Laetitia Mas-
son et l'autre Les apprentis de
Pierre Salvadori. Pour conclure,
juste une demiére pensée a l'at-
tention de Mathieu Kassowitz,
afin de soulager ses angoisses
réelles ou imaginaires : «Ah !
vivons sans hair ceux qui nous
haissent. Parmi ceux qui nous
haissent, demeurons sans haine.
Les haines ici-bas, ne s'apaisent
jamais au moyen de la haine.
C'est par la non haine qu'elles
s'apaisent, telle est la loi éternel-
le.» (Bouddha)

La cité des Enfants Per-

dus

Un film de Jeunet et Caro-Fran-
ce - 1994 - 1 h48 mns.

Parce qu'il lui manque la faculté
de réver, Krank, un vieil inven-
teur fou, enléve de jeunes
enfants pour leur voler leurs
réves. Afin de retrouver son
petit frére disparu, One, véri-
table force de la nature, part a la

recherche de la cité des enfants
perdus.

Ce que I'en pense;

Aprés Delicatessen, les duet-
tistes de 'onirisme pur, Jeunet et
Caro, nous projettent cette fois
ci au coeur de l'imaginaire des
enfants. Chaque plan, savam-
ment étudié, nous entraine dans
un univers a la Jules Verne mati-
né de Dickens, jamais montré au
cinéma. Poésie, délire, non sens,
fantastique, baroque vous atten-
dent au coin de votre écran,
mélant technique de pointe et
magie pure. Un film qu'aurait
adoré Jacques Prévert. Carté-
siens, petits et grands, s'abstenir.

la(ite
des Enfants Perdus




COTE EST

Echos

% Mon Ami Pierrot sera fermé
pour cause de congés annuels
du 17 juin au 5 juillet.

% "Les 2 Mondes", tenu par
Gérard et Bo vient d'ouvrir.
Restauration thaie, bar fran-
cais. Situé derriére le D Night
Plaza (20/187 Moo 10), Pat-
taya.

% A Jomtien, une centaine de
metres avant I'Ambassador
City, au bord d'une plage pri-
vée, et a l'écart de toute circu-
lation, le Quality Jomtien, un
resort de 130 chambres
construit autour d'un patio et
d'une piscine ombragée, pro-
pose certainement le meilleur
compromis repos/sport pour
les Bangkokois en mal d'air
pur et de tranquillité. Deux
piscines, animations sportives,
deux cours de tennis, sports
nautiques croisiéres a volonté.

Un buffet a théme avec anima-
tion musicale est proposé
autour de la piscine. Le petit
déjeuner est servi dans un
patio ouvert. Tous les services
d'un hoétel 4 étoiles. Pour vos
réservations, téléphoner
au :(038)231.490/94

RESTAURANTS

Ami Pierrot (Mon)

220/3 Beach road, South Pattaya, Pat-
taya. Tél: (038) 429 792; Fax: (038) 710
233;

Mobile: 01 944 2080.

Ma Maison

Hotel-restaurant, soi 13 Pattaya beach,
Pattaya. Tél: (038) 429-318; Fax: (038)
426-066. Les sont chambres confor-
tables. On aime 1'ambiance chaleureuse,
avec le verre de bienvenue et le plateau
de fruits de mer

Buffalo Grill

3eéme Road, Vinai Place (juste apres le
village - Pattaya

L'Hippo

Welkom Inn, beach rd, soi 2 et 3, Pat-
taya. Tél: (038) 422 589;

Fax: (038) 361 193.

Les 2 Mondes

cuisine thailandaise 20/167, Moo 10
Daynight Plaza, South Pattaya
Alibaba

cuisine Indienne 1/13-14 Central Pat-
taya Tél: (038) 429 262, 421 388

Rayong

Little France

76/5 Rajbamrung rd, Nempra Muang
Rayong.

Tél: (038) 613-120.

Karting : ouverture d'une piste internationale

A Pattaya, depuis plusieurs années déja, tous
les amateurs de karts s'étaient habitués a la
piste sinueuse du circuit Go Kart, a Jomtien,
et aux karts souvent en piteux états proposés
a la location. Mais depuis que ce sport méca-
nique accessible a tous a conquis le coeur de
bon nombre de Thailandais, les pistes com-
mencent a fleurir dans le pays. A Pattaya, le
premier circuit aux normes internationales -
KR International Kart Circuit - vient d'ouvrir
il y a quelques semaines, & cent metres de
lI'ancienne piste. Le circuit, trés technique,
permet aux débutants d'apprendre a piloter
sans grand danger tandis que les pilotes
aguerris trouveront 1a de quoi affirmer leur
supériorité. Le week-end, la piste est envahie
par une cohorte de jeunes Bangkokois venus
en groupe se confronter devant leurs suppor-
trices sirupeuses. Certains ont acheté, pour
100.000 bahts, leur propre chissis et louent

un box au mois. Formule avantageuse quand
on sait que la location d'un boxe ne cofite
que 500 bahts par mois et celle de la piste
300 bahts par jour. Pour les autres, des karts
sont proposés a la location (de 150 a 400
bahts les 10 minutes suivant les chassis).
Graeme L. Wright et Michel Gillard, le pilo-
te frangais double-champion de Thailande,
ont pris la direction du circuit et proposent
une école de pilotage et l'organisation de
courses.

En association avec le groupe Pernod
Ricard et I'hdtel Quality Jomtien, Le
Gavroche organise le dimanche 29 sep-
tembre 1996 le premier Trophée
"Gavroche-Ricard". Dix équipes partici-
peront a une course d'endurance de deux
heures. Plus de renseignements dans notre
prochain numéro

KR International Circuit, 62/125 Moo 12,
Thepprasit Rd., Nongplue, Banglamund,
Chonburi 20260. T¢él : (038) 300 349

Le Kaiku

132/194-195 M.8 Maptaput New City,
Rayong. Tél: (038) 607-575, 01-407
1018,

01-499 7779.

Hua Hin
Le Chablis

88 Naresdamri road, Hua Hin.
Tél: (032) 531 499.

Sofitel-central
1 Damnemkasen, Hua Hin 77110
Tél: (032) 512 021. fax: (038) 511 014

HOTELS
4B

Le Privé

146/43 M10, soi Tappraya
20260 Pantaya

Tél: 038/ 250 189

Fax: 364 175

Sunset Village

89/5 soi 4, Suukhumvit km 162
Nachontien, Satthip, Cholburi
Tél: 038/237 940,237-979

Fax: 038/237-941.

Welkom Inn
Beach road soi 2 et soi 3, Pattaya. Tél:
(038) 422-589; Fax: (038) 361-193.

37/2-11 Moo 2, Sukhumvit Rd
Chonburi 20250T¢él: (038) 231 490/4,
231 719/21Fax: (038) 231 495.

Novotel Rayong
4/5 Moo Paeklaeng Kram Rd. Rayong
21190 Tél: (038) 648 008; Fax: (038)

648 002.

Royal Century VINOTHEQUE
126/16 Central Pattaya Rd

20260Pattaya Tél: (038) 427 800/7 Suk's Vinotheque

Fax: (038) 472 808.
Quality Resort

Pattaya, soi Post office.
Tél (038) 421-280.

AMI PIERROT (mon)

Le seul RESTAURANT a PATTAYA
avec un CHEF FRANCAIS diplémé
du concours national frangais de la Poéle d'Or

Menus 200, 250, 300, 350, 400 B + Carte
"CAVEAVIN"

Vous accueille depuis 9 ANS de 18h00 a 24h00
220/3 Beach Road, Sud, PATTAYA City.
Tél: (038) 429 792 Fax: (038) 710 233
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PHUKET

Uin"Rendezivoustia ne Jumelage Phuket - Nice : coup raté

pas manquer !

Lors de son passage a Phuket en décembre 1989, Monsieur Jacques
Medecin, alors Maire de Nice, avait annoncé le jumelage entre les
deux villes du soleil. Regu avec tous les honneurs par le gouver-
neur de I'le, I'accueil fut grandiose. Mais apreés les ennuis que
connu le maire de Nice quelques temps plus tard, la nouvelle admi-
nistration ne crut pas bon de donner suite a ce dossier. Les Thailan-
dais n'ont pas encore digéré ce coup bas. Il serait bon que la muni-
cipalité nigoise se plonge dans ses archives et qu'elle se rappelle,
méme si les hommes ont changé, que la courtoisie ne doit pas étre
unilatérale. Monsieur Gérard Coste, Ambassadeur de France, a

Tenu par Patrick Bois, ancien
propriétaire du "Glacier", a
Phuket Town, Le Rendez-vous
est un petit hotel familial et
chaleureux comme il en existe
pratiquement plus dans la
région.

Situé a 5 minutes de la plage

au centre de Patong Beach,
I'hotel propose, a des prix tres
raisonnables, 10 chambres
avec air conditionné et eau
chaude. Patrick se charge de
l'organisation de votre séjour a
Phuket (réservations, tours...)
et saura vous conseiller. Res-
tauration, petit déjeuner.

Les bonnes adresses

RESTAURANTS

Le Jardin
43/3 Nanai Rd Moo 4
Patong Beach

Le Pari

Bangla Road

81/67 Sea Dragon Plaza
Patong Beach 83150 Phuket

Pizzedelic

98/3 Thaveewongse Rd

Patong Beach

Rendez-vous Inn & Restaurant
95/7 Soi Bangla, Bangla Square
Patong Beach

Tél: (076) 340 579, 341 185

Fax : (076) 340 581

HOTELS

Le Jardin
43/3 Nanai Rd Moo 4
Patong Beach

Swiss Palm Beach
P.O. Box 37,

Patong Kathu

Phuket 83150

Tél: (076) 342099 ;
(076) 342381 ;

Fax : (076) 342 098

Rendez-vous Inn & Restaurant
70/5-6 Raj-uthit Road, Paradise Com-
plex, Patong Beach 83150

Phuket

Tél : (076) 340 579, 341 185

Fax 2(076) 340 581

BOUTIQUES

Eurofashion
114/18 Moo 4 Patak Rd Kata Beach
Phuket
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La salle de restaurant du
Rendez-vous Inn a Patong
Beach (voir "bonnes adresses")

Tél : (076) 330 784
Fax : (076) 256 055
Treasure of Siam
101/25 Taweewong Rd
Patong Beach

NAUTISME

Sharkey's dive shop
38/47-48 Nam yen Sawaterak Rd,
Patong Beach

TOURISME
Aquarium de Phuket

Centre national de recherche biologique,
Panwa Cape. Ouvent de 10h a 16h. Plus
de 50 aquariums pour observer les cul-
tures de corail et la faune sous marine.

Phuket Butterfly & garden
Moo-Baan Samkong (215616, 210859-
63, fax 210860) ouvert de 9h a 17h;
entrée 100 bahts. 1500 m2 de jardin avec
chutes d'eau, piscines...

Club de trekking de Phuket
94/23 Soi Patong Resort, Bangla Rd.
(341.453, 342.683, fax 343.036). Séjours
dans le parc national de Khao Sok
(canoé, €éléphants)...

SANTE

The Hideaway

47/4 Na Rd, Patong Beach (340.591) .
Ouvert de midi a 21h. Un sauna aux
herbes traditionnelles thai ( prendre un
maillot de bain) , unique pour ses
cabines en bois au style Baan Boran;
vente des huiles, cremes et savons...

décidé de se pencher a nouveau sur ce dossier...

Exposition
"Camnet d'aquarelles

en Terre de Siam"

C'est au "Boat House Gallery”, a
Kata Beach, que vous pourrez
admirer les aquarelles de Didier
Raphaél Bayle, artiste peintre
frangais qui expose depuis 12
ans en Asie du Sud-est. Jusqu'a
la fin du mois de juin.

EURO FASHION

* Tailleur hommes et femmes

* Costumes, robes de mariée

* Bas prix et grand choix
de tissus
* Déplacement a votre hotel

* Livrés en 24 heures

Tél: (076) 330 784 Fax: (076) 286 055
114/18 Moo 4 Patak Road, Kata Beach, PHUKET

RENDEZ VOUS

inn & restaurant
‘»07\”(,\’6)“”

Petit hétel de 10 chambres tout
confort, avec TV satellite, air condi-
tionné et petit déjeuner.

70/5-6 Raj-uthit Road, Paradise Complex,
Patong beach 83150 Phuket
Tél: (076) 340579, 341185 Fax: (076) 340581

'._,A,“,




CHIANGMAI

L'ambassade de France en visite a Chiangmai

Pour sa premiére visite offi-
cielle a Chiangmai, 1'ambas-
sadeur de France en Thailan-
de, S.E. Gérard Coste, qui a
rencontré le gouverneur et
plusieurs personnalités lo-
cales, a donné une réception
dans les jardins de 1'Alliance
Frangaise en 1'honneur de la
communauté frangaise.

L'ambassadeur et son épouse,
Naomi Coste, étaient accom-
pagnés de M. Bernard Lefort,
représentant des Francgais de
Thailande, de M. Patrick
Pommier, Premier secrétaire,
de M. Grunstein, Conseiller
Culturel et de Coopération, de
M. Urso, Consul de France et
son épouse, et de M. Thomas
Baude, nouveau Consul
Honoraire a Chiangmai.

A l'occasion de cette prise de
contact, 'ambassadeur a tenu
a féliciter et encourager les

Echos

Réception a I'Alliance francaise de Chiangmai

PME / PMI frangaises pré-
sentes dans la région et a
reconnu que la France, depuis

trois ans, avait délaissé cette
région qui offre pourtant de
“réelles possibilités écono-
miques”.

B Le Café de Paris, apres sa
fermeture pour congés annuels,
est a nouveau ouvert depuis le
28 mai. A bon entendeur...

Le Ban Khun Yom

A Chiangrai, non loin
du centre-ville, du marché et
de la riviere Kok, le Ban
Khun Yom, un hotel de 22
chambres équipées avec air
conditionné, TV, mini-bar,
salle de bains, vous offre
I'hospitalité dans un cadre
traditionnel Lanna Thai.

Vous y trouverez le charme,

@Y XSS TOUR (1S54CO.LTDIN

f=> O THE WORLD

OFFICE : 26 Thapae Road, Tchangmol, Chiang Mai

Tél. : (053) 235344, 251282. Fax. : (053) 251282
TREKKING DANS LE NORD DE LA THAILANDE
s jgm_e_ea la découverte des éléphants: ravai, baignade, spectacle

promenade.puis descente de la riviére Mae ping en radeau, visite d'un village Méo.

e '|Qur§ / 1nuit: chiangmai, Mae hongson:Vol pour Mae Hongson
.dejeuner a I'hdtel.Descente de la riviére Pai en bateau,visite des villages Karen
et femmes giraffes .Diner & I'hétel,visite des temples .

== 3JOURS /2NUITS: région de Mae tang:visite de village Lusu diner
etnuit au village ;trekking ,visite de village Karen,promenade a dos d'éléphant-
diner et nuit au village ;descente en radeau sur la riviére Mae Tang,visite d'un
village Shan, retour sur Chiang Mai.

Voyages organisés pour renouvelement de VISA! J

le sourire et un accueil francophone pour vous conseiller et vous
indiquer les meilleures adresses de la région.

La seule agence francophone de Chiangrai, Thai Randonnées,
dirigée par M. Gérard Sochon, vous propose :

- location de voitures et motos

- Billets d'avion

- Randonnées
Ban Khun Yom

155 Thanalai Rd, 57000 -
Chiangrai.

Tél : (053) 716126,
717458-9
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CHIANGMAI

Les bonnes adresses

RESTAURANTS
Restaurant italien

Piccola Roma
3/2-3 Charoenprathet Rd, A.Muang,
Chamgmai. Tél: 271.256

estaurant francais

Café de Paris

Chez Serge et Apple, 14/16 Kotchasam
Road, Tapae,50000 Chiangmai. Tél:
(053) 274-804

Chez Gibus

Kampeng Din 28, Chiangmai 50000. £l
(fax): (053) 271 573. Restaurant suisse.

HOTELS

Novotel Chiangmai

183 Changpuak rd, Chiangmai. Tél:
(053) 225 500,

Fax: (053) 225505.

Chiangmai Orchid Hotel

23 Huay Keaw Road, Chiang Mai 50200
Tél: (053) 222-099 fax:221-625

River Ping Palace

385/2 Chareon Prathed rd, Changklan,
Chiangmai 50100.

Tél. (053) 274 932.

Fax: (053) 204 281.

Holiday Inn

24 Super Highway Chiangmai-Lam-
pang, Chiangmai 50300

Tél: (053) 220 100

fax:(053) 221 226

Lana Palace Hotel

184 Changklan Rd, Chiangmai 50100.
Tél. (053) 270 722.

Fax: (053) 282 175.

TOURISME, AUTO - MOTO

A.J.P. Tours

Chez Alain Café 99/2 Loykrok
Chiangmai. Tél: (053) 275-722

JR Chiang mai Travel

252 Phra Pokklao Road

Chiangmai 50200

Tél: (053) 418 298-9, 210 663-4

Fax: (053) 418 300, 214 563

Safari Moto Aventure

The C&C Teak House. 39 Bumrung Rat
rd, Chiangmai. Raids sur piste en 250
XLR. Tél: (053) 246 966 (tel + fax)
Siam Express Tour

26 Thapae Road, Tchangmol,
Chiangmai. Tél: (053) 235-344.

S-Raid 4X4

98 Chaiyapoom rd, Chiang Mai.

Tél: (053) 251-225.

JLoin de tout, mieux que chez vous
Ressourcez-vous au:

Lo charme duw
viewo Jiam vous

aaenda/%oef-

Chiang Mai 50100

Tél: (053) 274932  Fax: (053) 204281

River Ping Palace
| 7

385/2 Charoen Pralhed Rd, Changklan

Piccola Roma : amore mio

Sur la page de garde du menu,
écrite en italien et en anglais,
Senore Angelo annonce a ses
clients la devise de la maison :
«A Piccola Roma, la vitesse
est un ennemi de la bonne cui-
sine. Tous les plats sont cuits a
la minute». Autrement dit,
Piccola Roma n'est pas un
fast-food italien et on ne vient
pas chez Angelo par hasard :
sa cuisine est I'une des plus
réputées de toute la région,
tous pays confondus. Person-
nage attachant - il parle notre
langue couramment mais ne
propose que du vin italien : «le
meilleur vin du mondo», se
plait-il a dire avec une pointe
de fierté - Angelo fait parti de
ces artistes cuisiniers qui ne
laissent a personne d'autre le
soin de préparer la centaine de
recettes qu'il propose a la
carte. Chef et sommelier de
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métier, ce romain quinquagé-
naire possede deux passions
en dehors de la cuisine : sa
femme thailandaise, qu'il a
rencontrée a Rome ou elle
¢tait professeur de frangais et
d'anglais et les vins. Angelo
possede a Chiangmai une col-
lection de 25.000 vins italiens
répartis entre son restaurant et
sa cave personnelle. Il s'em-
presse de nous montrer un de
ses "bébés", un Barolo 1840 a
300.000 bahts la bouteille !
Heureusement, d'autres vins
plus abordables sont proposés
au restaurant... Un conseil
cependant : laissez le soin a
Angelo de choisir la bouteille
qui accompagnera votre repas:
il ne se trompe jamais !

Coté cuisine, la passion d'An-
gelo est aussi longue que le
nombre de plats proposés. 1l
serait fastidieux de vous les

énumérés mais quelques spé-
cialités de la maison comme
les Fettucine Alfredo (pates
avec jambon de parme, cham-
pignons et fromage) ou le spi-
cola "Branzino" al cartoccio
(un poisson excellent et trés
rare, cuit au four dans du
papier aluminium, garni de
champignons et d'ail et accom-
pagné d'une sauce au vin
blanc) sont incontournables.

Angelo, a l'origine d'un projet
royal pour la production d'arti-
chauts, propose toute l'année

plusieurs plats uniques en
Thailande comme les ravioli
ou les fettuccini a la créme
d'artichauts ainsi que quinze
spécialités a base de truffes
importées d'Italie. Méme les
ingrédients sont faits maison,
comme le vinaigre, produit a
base de vin... frangais d'origine
controlée !

3/2-3 Charoenprathet Rd,
A.Muang, Changmai.
Tél: 271 256




P TITES ANNONCES

DIVERS

A vendre : Table a dessin - Prix
1000 bahts. Tél: 241.13.36 ou
pager: 152.297.617

A vendre cause départ : réfri-
gérateur Mitsubishi 2 portes,
machine a laver Sharp, T.V "21"
Toshiba (pal, Secam,ntsc),
Vidéo Sharp (Pal Secam, ntsc),
ventilateur sur pied Hitachi,
lampe de chevet, fer a repasser,
planche, plantes, vidéo etc
Contacter Mr Edmond, tél:
233.41.52 - fax: 238.44.32

A vendre : Panasonic KX-
T4301B répondeur sans fil.
(neuf : 5.000 bahts) prix: 2.500
bahts. Aussi livres + cassettes
audio trés bon marché.

Pour info tél : 233.41.52 ou fax :
23844 32.

Collection d'Art a vendre :
env. 300 pieces, peintures, pas-
tels, eaux-fortes, gravures, sculp-
tures. Toutes oeuvres contempo-
raines parartistes euro-
péens.

Tél: 7465090.

MOTOS
A vendre : Honda Bros 650 cc

Tarifs des
pelites
annonces

Standard une couleur:
une parution: 100 bahts
Six parutions: 500 bahts
Pour les formats spéciaux,
nous consulter.

Le Gavroche

"P'tites annonces"
Tél : 253.39.29 ou
655.59.33

Fax : 254-6105.

Reéglement par chéque ou
mandat postal. Pour les
réglements en espéces,
nous consulter.

A l'ordre de Ph&Ph Co Ltd,
27/20 soi Nailert

10330 Bangkok

- année 1992, 19.000 kms-
Prix: 50.000 bahts - contacter
Frangois au 258.45.08

A vendre cause départ :

- moto Yamaha Virago 400cc/
17.000 kms/ année 93 Excel-
lentes conditions- Prix 2
débattre. Gabriel Cardona

/ Joy Thai CO, LTD.Tél
Bureau: 579.03.09 / 940.96.58
- Fax : 562.02.80

(MMOBILIER - TERRAIN

A louer: maison individuelle, 3
picces, 5 mn de I'école frangaise,
20.000 bahts/mois. tél (hdb):
260.79.81, en soirée: 213.14.81

A louer : bureau, Sukhumvit,
soi 34. Townhouse, 2 étages;
Reprise de mobilier de bureau
(négociable) - loyer: 23.000
baths/mois.

Tél: 661.65.03/04

A louer : Appart sympa, centre
ville. Un étage (70 m2) ds un
"shop house" chinois prés de
Surawong road, partagé avec
d'autres étrangers. Ligne de tél,
cuisine séparée. Loyer: 5.000
bahts/mois. Contrat minimum 6
mois. Contacter Thuan ou Yvan
au 266 94.62/233.57.80 ou
234.63.99.

Logez chez des Francais a Phu-
ket, (Patong Beach), 100m de la
plage, condo (kitchenette,
douche, fan) Prix: 5 a 6000
bahts/mois. Chbre et bureau
(salle de bain, douche, fan) 4000
bahts / mois; frigo,cau chaude,
air con, prix entre 8 et 12.000
bahts/mois. Sur l'ile para-
disiaque de Mahé, bungalows.
Prix: 400 a 950 bahts/j, restau-
rant, centre de plongée, idéal
pour repos et familles. Tél/fax:
(076) 342.381

Sté franco-thaie implantée
depuis 23 ans, céderait ses
parts (pour réinvestir ds autre
affaire similaire) ds un complexe
touristico-sportif situé sur une ile
(30 mn en vedette de Phuket). Il
comprend : 12 bungalows en
dur, vue somptueuse sur mer, les
pieds dans I'eau. Capacité de 30
lits, logement employés , dépen-

dances, petite boutique, centre de
plongée ss marine bien équipé,
bar sympathique et grd restau-
rant de 120 couverts. Bateau
navette de 18 metres et annexe
pour accueillir clients, le tout
situé au bord d'une splendide
plage, transats et parasols privés
(60 jeux au total). Clienile pri-
vée de qualité, agences de voya-
ge. L'ile de Rajah est incontesta-
blement la seule ile qui peut
encore faire réver tout en étant
proche de Phuket, le tout couvre
6 rais, au bord de l'eau, bien
ombragé:

49% des parts avec bail de 15
ans 8.500.000 bahts

100% des parts avec bail de 15
ans: 17.350.000 bahts

100% de l'affaire avec le terrain
42.000.000 bahts - Minimum de
participation 20% des parts:
3.470.000 bahts. L'acheteur ou le
partenaire peut gérer lui méme
l'affaire ou le faire avec notre
assistance. Nous faisons aussi
¢école de plongée et délivrons des
brevets de hauts niveaux. Tél :
076.341.653-

Fax : 076.342.380

Demander Benjamin

A saisir, cause changement
d'activité, bar tenu 10 ans ds

quartier actif de Pattaya. Bail
valable encore 3 ans et demi
(renouvelable sans probléme).
Dans prix de vente est inclu 80%
du loyer payé pour 3 ans et
demi. Affaire négociable d'ur-
gence. Renseignements tous les
aprés-midi sauf le dimanche

Tél: 038.36.15.67. (Dominique)

A vendre a Jomtien beach pat-
taya:

Studio, 32 m2, cuisine équipée,
entierement meublé, petite ter-
Tasse, VUe sur mer, sans vis a vis,
Se étage, Piscine, 24h sécurité.
prix 850.000 bahts. contacter
Miss MALEE

au (038) 702.777 ex 3529 - jour-
née

A vendre : avec murs, grand
restaurant, bien décoré, 60 cou-
verts, situé plein centre d'une rue
commergante de Patong beach a
Phuket. Aux étages, 8 belles
chambres tout comfort (tv.satel-
lite, mini bar, eau chaude par
Solarcell), meublées avec goiit,
aircon avec remote control).
18.000 000 bahts ou en gérance
avee pas de porte. La partie res-
taurant pourrait étre négociée
séparemment.

Tél/ fax: 076.342380.

VENDOME

ASSURANCE PUBLIC COMPANY LIMITED

M e m b e r ot

U AP G r ou p

L' U.A.P est I'un de nos actionnaires, ce
qui est une référence.

Nous sommes des spécialistes des assu-
rances (hors assurances vie), particuliere-
ment dans les domaines industriel et
commercial.
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P TITES ANNONCES

- Propriété privée de 4 chbrs,
avec dépendances, maison pour
le personnel, grand jardin, pisci-
ne, 3 places de parking, sur
Sukhumvit 101/1 -

Prix demandé: 120.000 bahts
(voir photo)

- Maison moderne de 4 chbrs,
plus loft, grande terrasse, enti¢-
rement meublée, 4 10 mn de
Samitivej Hospital,

Sukhumvit 49.

Prix demandé : 65.000 bahts

- Villa de S chbrs, grand salon,
salle a manger, bureau, grande
terrasse, piscine privée, sur
Sukhumvit 38, quartier calme et
verdoyant.

Prix demandé : 95.000 bahts

- Villa de 4 chbs dans com-
pound, sols en marbre, meublée,
piscine, sécurité sur Sukhumvit
36.

Prix demandé : 70.000 bahts

- Maison de style thai, 2 chbrs,
grand salon, calme avec jardin et
terrasse.

Prix demandé : 55.000 bahts -

A ne pas manquer !

- Maison de style européen, 2
chbrs, dépendance pour le per-
sonnel, grand jardin, entierement
rénovée . Soi Nalert prix deman-
dé: 60.000 bahts. La perle rare !

Contactez
Management Asia
au 260-4788.

A vendre : apt meublé - Phuket
-Patong beach - 120 m?, 2 salles
de bain, 2 balcons, cuisine améri-
caine-8&me étage vue/mer- 2
ascenseurs - piscine- sécurité
24/24h -Parking-En toute pro-
priété -.tél (Thailande) : (076)
340. 626 avant 19h ou (France) :
(33)43.79.02.17

A vendre : affaire de plongée
comprenant: un bateau, moteur
diesel 320 cv, 18 métres, com-
presseur Bauer 12 m3. 12 bou-
teilles alu, 12 détendeurs +
consoles, 8 stabs, 12 jeux de pmt
et plombs le tout en bon état de
marche . Clientele assurée. Prix:
1.900.000 bahts t¢1:076.34.23.80

DEMANDES DEMPLOI

Ingénieur en Electronique/
informatique avec expérience
(UNIX, LAN, X25, ATM,
INTERNET) recherche emploi
en Thailande (ingénieur systeme/
Réseaux, Consultant). Pour me
contacter, pager: 1144, 776415.

Etudiant francgais, a I'ISPP
(école de commerce du groupe
ESC Rouen), spécialisé Trans-
port-logistique- distribution et
effectuant actuellement un stage
en Thailande au P.E.E de I'am-
bassade de France, recher-che
une entreprise frangaise intérés-
sée par un CSN. Con-tacter au
P.E.E, Mathieu Gouel au
233:95.29;

J.H, célibataire, 30 ans, for-
mation de projetteur, expérience
de 10 ans dans le batiment,

recherche poste en Thailande.
Contacter Frédéric Le Conte. 127
rue de meaux - 93410- tel:(pers)
48.60.79.13 ou 34.30.02.62
(trav).

J.H dynamique, diplomé
M.B.A., expérience agro-alimen-
taire USA, anglais courant + alle-
mand, recherche contrat local
département marketing, Import-
Export ou autre. Libre de suite.
CV disponible au journal. Alain,
€1 258.15.63, fax: 259.92.57

Jeune homme dynamique,
MBA, en Thailande depuis
octobre 1992, recherche contrat
local en Marketing, Import-
Export ou Finance. Libre immé-
diatement. Contacter Frédéric
pour envoi de cv et entretiens.
Tél: 542.25.01-02 ext 634 -fax:
538.04-66 (room 634).

Ingénieur Conseil recherche
emploi, tte discipline, libre de
voyager ds ts pays. Spécialiste
maintenance, sécurité
¢lectronique,€lectricité industriel-
le.: Jean , tél 215.37.20 (room
804) - fax: 215.48.02.

OFFRES DEMPLOI

Un francophone agissant comme
agent pour une société
américaine, impliquée dans l'in-
dustrie de la Santé, recherche
personne dynamique et moti-
vée pour l'aider a établir un
réseau de distribution parmi la
communauté locale et étrangeére.
Travail flexible, a domicile,

rémunéré sous forme de commis-
sion. Tél: 258.04.90 ext 151
(bureau jusqu'a 16 h) ou le soir
au 412.72.33.

Recherche professeur de Fran-
cais pour débutante, agée de 8
ans. Deux fois par semaine a
domicile (Sukhumvit soi 34).Tél:
259.37.62 (4) ou 258.95.43

Société thaie important du maté-
riel pour salles de bains,
recherche project Sales Mana-
ger. Son rdle sera de démarcher
les différents projets immobiliers
(hotels, condos, etc.) sur la Thai-
lande. Anglais impératif - Natio-
nalité thaie - salaire 25.000
bahts/mensuel + commission sur
C.A. 4 postes 2 pourvoir. Etu-
dions tte proposition. Envoyer
c.vau: 752.59.26 , att M. Frank
Couture - EMCO/KLUDI Asia.

Messagerie
Société frangaise spé-
cialisée dans l'import-
export offre aux per-
sonnes de passage a
Tokyo la possibilité de
vendre des maillots
d'équipes de football a
la sortie d'un stade
situé prés d'un PARC.
Job payé a la commis-
sion + récompense...
Contactez Patrick

au 813 34 02 78 68.

T

RISTORANTE
ITALIANO
CLASSICO
Ta.at™

Italiens & Anglais
du Siam
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N°20/2-3
Tél: 25276 16
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. N° 20/10-11
v Tél: 25194 55

BANGKOK 10330
Fax : 252 18 20

Les Meilleurs Restaurants Classiques

WIT'S OYSTER Big

RESTAURANT

Le Premier et le Seul
Bar & Huitres
De Bangkok !
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Recevez Le Gavroche a domicile !

Pour vous abonner, renvoyez au plus vite ce coupon au Gavroche 27/20 Soi Nailert,
Wireless Road, Kwaeng Lumpini, Patumwan, Bangkok 10330, Thailande.

Pour la Thailande, réglement par chéque (& joindre avec ce bon de commande a l'ordre de Ph & Ph Co Ltd) ;
par virement bancaire (téléphonez au 253 39 29) ou par virement postal (a l'adresse indiquée ci-dessus i
T'ordre de Ph & Ph Co Lid). Pour I'Etranger, virement postal a 'ordre de Ph&Ph (frais d'envoi a déduire).

NOM : PRENOM:
THAILANDE
[] 6mois 460 bahts SOCIETE :
[] 1an 790 bahts ADRESSE :

ETRANGER

[ ] 6mois 220 FF (1.100 bahts)
[ ] 1an 400 FF (2.000 bahts) N° TEL : N° FAX :




ALIBABA

TANDOORI & CURRY RESTAURANT
LA MEILLEURE CUISINE

INDIENNE
DE PATTAYA

1/13-14 Central Pattaya Rd, Pattaya City
(face a I'hotel Nova Lodge)

Tél: (038) 429 262, 421 388

U357 (6nmesnanIs $If
7 | TRIMORO
TRAVEL CO. LTD.

15e étage, UNICO Bldg
29/1 Soi Langsuan,Ploenchit, Lumpini
Bangkok 10330

ﬂ-— é JOAILLIER-LAPIDAIRE-FABRICANT
Réservations & Renseignements SUR RENDEZ - VOUS
Tel : 2563 3727 254 6867 Tél :6813014
252 3203 01 481 7304 Fax : 295 30 79

Fax : 254 3507

9 :
i etncH
4 4& JCUISINE
ZoPy

cuisine francaise "maison "
&
superbe sélection de vins
33/2 corner of soi Ruam Rudee 2, Ploenchit Lumpini . Bangkok 10330 tel : 253 81 41




A CHIANG MAI

VUE MAGNIFIQUE SUR LES MONTAGNES ACCES DIRECT A CHOTANA CITY WALK

SEJOURNEZ AU NOVOTEL N
A+ \zf,v’\\),a,;,-z

LE ROCKIN MONSOON EST A PROXIMITE DE NOMBREUSES ATTRACTIONS

SUR CHOTANA CITY WALK

DOl SUTHEP, SHOPPING, NIGHT BAZAR

vous propose une grande séléction de vins
des quatre coins du monde dans le cadre
unique du Wine Cellar & Bay Side Tower

Tables pour groupes ou familles
avec vue sur le Lagon Bleu

Rytmes enivrants des Caraibes avec le groupe
“Positive Mind” venu tout droit de Los Angeles
sans oublier nos danseurs dynamiques de
Chotacabana

On Chotana City Walk il
177 Chang Puak Road, Sri Poom ACCO’I{A,‘
Tél: (053)225500 Fax: (053) 225505 ASAPACE

183 Chang Puak Road, Sri Poom
Muang District, Chiang Mai 50200

Tel: (053) 225-500 Fax: (053) 225-505 . CHIANG MAI

POUR VOTRE DEMENAGEMENT
SCHENKER NE SE MENAGE PAS I

oA

- | a Ranong
Tél. : 25976 59
Fax : 259 76 52-3

Bureau dé Bangkok
3683 Rama IV Road

Klongtoey
Bangkok 10110

- Je voudrais
déménager
ma ménagerie :

Novs avons J‘usl’emenf
une arche frans-déluge

s gt verss il fgommence
[t leiiae & faire un pey PP, ; ‘
plebsr quid e 2 apicodi | brop lwmiefe | [ 4 qui part sur | heure™..

‘Nos experté sont a votre disposition pour répondre a toutes vos questions en matiére de déménagements et
 transports internationaux. Consultez-nous, un devis vous sera propos¢, sans aucun engagement de votre part.

SCHENKER INTERNATIONAL

Sur les 5 continents 400 bureaux dont 4 en Thailande




RENAULT EURODRIVE

A decouvrir

absolument

Renault Eurodrive,

Renault Eurodrive est la
solution idéale pour voyager
en Europe pour une durée de
|7 jours a 6 mois.

Le véhicule qui vous attend
est neuf et sous garantie.

Vous bénéficiez du kilométrage
illimité, d'une assurance
multirisque sans franchise dans
27 pays d'Europe et de
I'assistance 7 jours sur 7,

24 H sur 24.

Sillonner I'Europe avec Renault
Eurodrive, c'est la parcourir en
toute liberté et découvrir ce
qu'un grand constructeur
comme Renault a de plus
envié : ses voitures.

la formule des voyages réussis, est disponible a Bangkok

tel. 662 12 15

RENAULT EURODRIVE




La coopération, c’est la clé du

Parce qu’un satellite, c’est avant tout un systéme, Aerospatiale déploie son savoir-faire sur toute
la chaine de I'Espace. Ses capacités de “systémier” continuent la ou d’autres s’arrétent.
Du financement a la réalisation des satellites jusqu’a leur livraison en orbite, Aerospatiale
maitrise tous les aspects sans oublier les opérations de contréle au sol, la formation des hommes
et I’assistance technique durant toute la vie du systéme satellitaire. Météosat, Eutelsat 11,
## Arabsat I et II et aujourd’hui Tiirksat sont autant de preuves de lefficacité d’Aerospatiale.

PUBLICIS CONSEIL

LE REALISME, C°’EST D'ETRE EN AVANCE.

Systéme.

AEROSPATIALE

ESPACE & DEFENSE

Tal. 01500




